s 


Y 
ik a 


ir Franz der 
Zweyte, von Gottes 
Gnaden erwaͤhlter roͤmiſcher 
Kaiſer, zu allen Zeiten Meh⸗ 
rer des Reichs, Koͤnig in Ger⸗ 
manien, zu Hungarn Boͤ⸗ 
heim, Galtzien und Lodome⸗ 
rien, ꝛc. Erzherzog zu Des 
ſterreich, Herzog zu Burgund 
und zu Lothringen, Großher⸗ 
zog zu Toskana ꝛc. 20, 


Fee A —— Ehen 


De den Rechtsſuchenden 
in Weſtgalizien ſolche Gerichte; 
behoͤrden verſchafftt worden, 
von denen ſie mit Vertrauen 
und Beruhigung eine foͤrder⸗ 
liche, ordentliche, und verlaͤß⸗ 
liche Juſtizpflege erwarten 
können; fe erfordert auch die 
Billigkeit, daß diejenigen, 
denen dieſe Vortheile unmit⸗ 
felbar zu ſtatten kommen, zur 
Beſtreitung der damit ver⸗ 
bundenen Koſten beitragen. 
Um nun dabei alle Willkuͤhr 
abzuhalten, wird nach dem 


A 


SZEK WTORY Z BOZET 
ŁASKI OBRANY. CESARZ 
RZYMSKI, PO WSZYSTKIE 
CZASY POMNÓŻYCIEŁ RZE- 


SZY „ KROL + NIEMIECKI, 


WEGIERSKI, ,CZESal, GAL» 
LiCYI I LODOMERYI ETG 
ARCY-XIAZHIAUSTRYL, XIA- 
ŻĘ BURGUNDYI Y LOTHA. 
RYNGIL, WIELKI XIĄŻE TG: 
SKANSKI ETC. ETC. 


tow dla dochodza: 
cych Prawa fwoiego w Ga- 
licvi Zachodniey takowe 
Sądy postanowione f}, po 
których ciż z ufnością y z 
własnym  zalpokoieniem , 
y zwizelka pewnością nay: 
przyzwoitizey oddania fo: 
bie iprawiedliwości ſpo- 
dziewać się moga; stusz- 
ność, zatym wymaga, aże. 
by ci; na któtych takowe 
korzyści bezpoſrzedniczo 
{ptywaia , przykładali się 
de kosztów nieuchronnie 


SR „5 
ROEE 


Beifpiele Unſerer übrigen Koͤ⸗ 
nigreiche und Lander die Tax⸗ 
ordnung fuͤr Weſtgalizien hie⸗ 
mit feſtgeſetzt, die nach dem 
angenommenen Unterſchiede 
des Richteramts in Streitſa⸗ 
chen, oder auſſer demſelben in 
zwey Abtheilungen zerfällt, 
Nur if diefe Taxordnung auf 
die obrigkeitlichen Ortsgerich⸗ 
te nicht anwendbar, weil die 
Obrigkeiten ihren Unterthanen 
die Juſtizpflege unentgeltlich 
zu leiſten haben. 


Erſte Abtheilung. 


Von den Taxen in Efreiffachen, 


$, T, 


Die Taren in Streitfachen 
werden nach dem Verhaͤltniſſe 
der Beſchwerlichkeit, und 
Wichtigkeit der richterlichen 
Amtshandlungen in Rubri⸗ 
cken, dieſe aber in vier Klaſ⸗ 
ſen eingetheilt. Die erſte 
Klaſſe iſt den Landrechten, wo 
ſelbe immer ihren Sitz haben 
moͤgen, und dem Magiſtrate 


z tad wynikaiscych. Tym 
więc zamiarem chcąc wizel- 
ką oddalić famowładność w 
pobieraniu tax, ninieyszy 
przepis taxalny na wzór 
innych naſzych Króleftw 
y Państw tak też dla Ga- 
licyi Zachodniey postana- 
wiamy, który na dwa po- 
działy podług różnicy Urze- 
du Sędziego w Iprawach 
albo mimo tych dzieli się, 
Przepis takowy taxalny nie 
rozciaga fie jednak na des 
mieyscowe, ile ze Zwierz- 
chnosci fwoim poddanym 
fprawiedliwość bezpłatnie 
iprawować maią, 


PODZIAŁ PIERWSZY 


O Taxach w Sprawach, 


§, I. 


Taxy w {prawach zacho: 
dzące dzieła fię podług pro- 
porcyi zatrudnienia y wiel- 
kości fprawowanych przez 
Sędziego Urzędowych 
czynności na Rubryki, 
a te na Cztery Klaßy. 
Pierrwsza Klaſſa przez- 
naczona iest dla Sadów 
Szlacheckich, gdzie- 

zu 


——— 


zu Krakau; die swente den 
Magiſtraten zu Lublin, und 
Sandomir; die dritte den 
Magiſtraten aller Kreisſtaͤdte 
mit Einſchluß von Olkusz, 
dann Lukow, Kazimirz bei 
Krakau, Kazimirz im jozefo- 
wer Kreiſe, Urzendow, O⸗ 
porno, Przedborz, Madoz 
(his, Sulejow, Malogosz, 
Krasnoſtow, Wengrow, und 
Sokolow; die vierte den Ma⸗ 
giſtraten aller uͤbrigen Ort⸗ 
ſchaften, und den Bergge⸗ 
richten zugewieſen. 


TA 


e 2, 


Wenn eine farbare Amts⸗ 


handlung auf Erſuchen, und 
im Namen eines Landrechtes 
von einem Magiſtrate vorge⸗ 
nommen wird, iſt die Taxe 
nach der erſten Klaſſe aufzu⸗ 
rechnen. Hiervon fallt dem 
eingeſchrittenen Magiſtrate der 
Betrag nach jener Klaſſe zu, 
der für feinen eigenen Gerichts⸗ 
bezirk der geſetzmaͤſſige iſt. 
Das Uibriae fließt in den Tar: 
fond desjenigen Landrechtes, 
auf deſſen Erſuchen die Amts⸗ 


A 2 hand⸗ 


kolwiek one uſtanowione 
fa, Y dla Magiftratu w Kra- 
kowie, Druga dla Magiftra- 
tu w Lublinie y Sandomi- 
rzu; Trzecia dla Magiftra- 
tów po wizyftkich Miaftach 
Cyrkularnych z przyłącze- 
niem do niey Olkuszu, Ra- 
dzyna, Kazimierza przy 
Krakowie, Kazimierza w 
Jozefowikim Cyrkule, U- 
rzedowa, Opoczna, Przed- 
borza, Radośżyc, Suleio- 
wa, Małogoszcza, Krasno- 
ftawu, Węgrowa y Soko- 
łowa; Czwarta dla Magi- 
stratów wizystkich innych 
Miast, y Sadów gorni- 
czych, 


S, 2. 


Kiedy jaka czynność u- 
rzędowa, od którey nale- 
żytość Taxy postanowiona 
iest, na żądanie którego 
Sądu Szlacheckiego przez 
Magistrat jaki imieniem te- 
goz przedfięwziętą będzie, 
taxa na ten czas podług 
pierwszey Klafsy wymie- 
rzona bydź powinną: z 
którey Magiftratowj tako» 
wa czynność fprawuiącemu 
tyle tylko należeć ma, ile 
dla onegoż Dyſtryktu Sądo- 


handlung vorgenommen wor 
den ift, 


§. 3. 


Wenn in einer Streitſache 
eine unadeliche Parthey auſ⸗ 
ſer dem Gerichtsbezirke ihres 
Wohnortes geklagt wird; ſo 
wird die Taxe nach jener 
Klaſſe aufgerechnet, die fuͤr 
den Ortsbezirk, wo die be⸗ 
klagte Parthey ihren Wohn⸗ 
ſitz hat, die geſetzmaͤſſige iſt. 


$, 4. 


Alle rechtenden Partheyen 
werden ohne Unterſchied des. 
Standes, des Karakters, der 
Wuͤrde, der Religion in dem 


Bezuge der Gekichtstaren 
gleich behandelt. Selbſt zwi⸗ 


wegoprzepifano ieft ` Ref 
ta zaś fpadać powinna na 
Fundusz taxalny tych Sa: 
dów Szlacheckich, na któ- 
rych żądanie taż czynność 

rzędowa przedsięwzięta 
była, 


$. % 


Jeżeli w jakiey fprawie 
kto, który nie jest Szlach- 
cicem, zapozwany będzie 
do innego Sądu, a nie te 
go, do którego z powodu 
mieysca fwego pomiesz- 
kania należy, Taxa na ten 
czas podług tey Klafsy wy- 
mierzona bydź powinna, 
która poftanowiona jest dla 
tego Sadu, w którego Dy- 
strykcie mieszka Strona ob- 
żałowana, 


6. de 


Wszystkie prawuiace fie 
ftrony maia bydź co do o- 
płacenia Tax Świowich Za: 
równo uważane bez wzglę- 
du na ich ftan, Urzędy, God- 
ność y Religia; Pomiędzy 

ſchen 


keine Unterſcheidung ſtatt. 


$, 5. 


Die Parthey, und ihr 
Rechtsfreund haben fuͤr die 
Taxen zu haften; doch ſteht 
es dieſem frey, bei Uibernah⸗ 
me der Streitſache zu ſeiner 
Sicherſtellung einen verhaͤlt⸗ 
nißmaͤſſigen Vorſchuß von der 
Parthey zu fordern. 


S. 6, 


Die Taxe wird von jeder 
einzelnen tarbaren Amtshand⸗ 
lung abgenommen; daher der 
Richter ihren Betrag auf je⸗ 
de einzelne taxbare Schrift 
anzumerken hat. 


ſchen den Unterthanen der Erb⸗ 
laͤnder, und den auswaͤrtigen, 
wenn ſie vor hieſigen Gerich⸗ 
ten zu rechten haben, findet 


nawet ſamemi Poddanemi 
Kraiów dziedzicznych, a 
obcemi, którzy fie w tu- 
teyfzych Sądach prawuią; 
żadney różnicy czynić nie 


należy, 


£. me 


Strona y oneyże Patron 
Obowiązana jeft za Taxy 
odpowiadać : Wolno a toli 
jeft Patronowi, gdy Spra- 
wę przyimuie, dla {wego 
zabefpieczenia domagać fię 


u Strony proporcyonalney 
na Wptzód opłaty, 


$. 6, 


Od wfzelkiey Urzędo: 
wey Czynności, za które 
fie Taxa należy, zapłacono 
bydź powinno, Sędzia za: 
tym ilość oneyże na każ. 
dym Piśmie, które tako. 
wemu Taxie opłaceniu pod. 
pada, wyrazić powinien, 


$, 7. 


§. 7 


Die Tare ift von derjeni⸗ 
gen Parthey zu entrichten, 
auf deren Anlangen die tax⸗ 
bare Amtshandlung geſchehen 
iſt. Nur fuͤr die Inrotuli⸗ 
rung der Akten hat jede der 
ſtreitenden Partheyen die Ta⸗ 
xe ganz zu zahlen. 


S, 8. 


Auch die Urtheilstare muß 
jede Parthey ganz bezahlen; 
es waͤre denn, daß durch das 
Urtheil des hoͤheren Richters 
das Urtheil des untern Rich⸗ 
ters waͤre beſtaͤttiget worden. 
In dieſem Falle ift der obſie⸗ 
gende Theil von Entrichtung 
der Urtheilstaxe frey, dage⸗ 
gen muß die Parthey, welche 
die Appellazion ergriffen hat, 
die Urtheilstaxe doppelt ent: 
richten. Iſt aber durch das 
hoͤhere Urtheil jenes des un⸗ 
teren Richters ganz oder zum 
Sheil abacanpert E 
Theil abgeaͤndert worden; fo 
zahlt jeder Theil die Urtheils⸗ 
tage, wenn auch die Appel⸗ 


$. 7.1 


Taxe opłacić jeft ta ftro- 
na obowiazana, na ktorey 
żądanie czynność Urzado- 
wa, pod opłatę taxy pod- 
padaiąca , ufkuteczniona ieſt. 
Jednakże za fpisanie Rotutu 
względem wynikłych Ak- 
tów , każda z prawuiących 
fie ftrona Taxe całkowicie 
opłacić powinna. 


Taxe od Wyroku firo- 
na tównież każda Całkowi- 
cie ponofić ma, wyiąwizy, 
gdyby Wyrok niższego 
Sędziego przez Wyrok Se- 
lziego wyżfżego potwier- 
dzonym zoftal W któ- 
tym razie ftrona wygrywa- 
iaca od zapłacenia Taxy ` 
nalezacey od Wyroku ielt 
wolna, Strona zaś appella- 
cya zakładająca Taxe od 
W yroku w dwoynasób na- 
tomiaft opłacić powinna, 
Gdyby iednak Wyrok niż- 
ſzego Sędziego na mocy 
Wyroku Sędziega wyż- 
{zego zupełnie lub w czę: 
| lazion 


lazion von beiden Theilen waͤ⸗ 
re ergriffen worden. Sollte 
das Urtheil gegen einen Ab⸗ 
weſenden, der keinen von ihm 
ſelbſt begewaltigten Vertreter 
hatte, auf ſein Ausbleiben gez 
ſchoͤpfet worden ſeyn; ſo muß 
der Klaͤger auch fuͤr den Be⸗ 
klagten gegen das ihm an letz⸗ 
tern zuſtehende Erholungsrecht 
die Urtheilstaxe abführen. 


Die Parthey, oder ihr 
Rechtsfreund foll ſich die un⸗ 
verzuͤgliche Abfuͤhrung der 
Taxe angelegen halten. Wuͤr⸗ 
de ſie aber nicht berichtiget; 
ſo ſoll deßwegen der Rechts⸗ 
gang nicht gehemmet, ſondern 
mit der taxbaren Amtshand⸗ 
lung fortgefahren, der Bes 
trag der Taxe aber indeſſen 
vorgemerkt werden. Am En⸗ 
de jeden Monats werden die 
Ruͤckſtaͤnde der vorgemerkten 
Taxen eingetrieben, und dient 
dabei der Parthey, die in at? 

B 


sci żoftał odmienionym, ña 
ten czas należy lię Od każ- 
dey ftrony ‘Taxa od Wy: 
roku, chociażby Appella- 
cya nawet y ed obydwóch 
{tron założoną była, Jeże- 
liby zaś Wyrok naprzeciw 
nieprzytomnemu , który u- 
mocowanego przez fiebie 
nie miał zaftepcy, z powo- 
du onegoz zapadł nie fta- 
wienia fie, Powód w tym 
razie należą fie od Wyro. 
ku Taxe nawet za obzato. 
wanego y zachowawizy fo- 
bie Prawo na nim tego po- 
izukiwania, zapłacić powie 
nien, 


$, Q: 


Strona czyli oneyze Pa: 
tron ftarać De ma o nie» 
zwłoczne Taxy opłacenie. 
Gdyby iednakże taż zapła- 
cona nie była, ciąg Praw- 
ny bynaymniey przez ta 
tamowany bydź nie powi- 
nien, lecz czyńność Urze- 
dowa, od którey fie ‘Taxa 
należy , daley fprawowana, 
wypadaiaca zaś ilość Taxy 
tym czasem zanotowaną 
zoftanie. Na końcu każde- 
go Miesiąca zaległe Taxy 
exekwowane będą, a Stro: 
2 Er: 


Erſatz der Gerichtskoſten ver: 
urtheilt worden, daß ſie dar⸗ 
uͤber die Appellazion ergrif⸗ 
fen habe, zu keiner Entſchul⸗ 
digung. 


§. IO, 


Die Taxen ſind nur dem 
Richter ſelbſt zu Handen der 
dazu eigens aufgeſtellten be⸗ 
eideten Gerichtsperſon zu uͤber⸗ 
geben, oder dem Taxamte 
unmittelbar ſelbſt abzufuͤhren. 
Eine Parthey, die dieſe ihr 
zu ſtatten kommende Vorſicht 
verabſaͤumte, haͤtte die nicht 
eingegangene Taxe, ungehin⸗ 
dert ſie die an einen Dritten 
geſchehene Entrichtung erwei⸗ 
fen fónnte , noch einmal zu 
erlegen. 


$. 1i. 


Laͤßt es eine Parthen, oder 
ihr Rechtsfreund auf Eintrei⸗ 
bung der Taxen ankommen, 
ſo hat zwar der Richter vor⸗ 
laͤufig die Parthey, daß fie 


nie na powrócenie kosztów 
Sadowych wikazaney, ku 
zadney wymówce to słu- 
żyć nie moze, iż w tey 
a Appellacya załOżY: 
a, | 


$, 18. 


Taxy famemu tylko Se. 
dziemu na ręcę poprzyfię- 
żonego Urzednika Sadowe- 
go, właściwie na ten ko- 
niec poſtanowionego od- 
dane, albo profto do U- 
rzędu Taxalnego whiefione 
bydz powinny, Strona 
przezornosci tey fobie 
przynależney Zaniedbuiaca, 
obowiązana ieft laxę nie 
oddana ieszcze raz zapłacić, 
chociażby z tego wywieść 
fie mogła, iz ią inńey iakiey 
trzeciey olobie opłaciła, 


Gdyby ftrona ktora, lub 
oneyze Patron az do tego 
przyiść dozwoliła, iżby Ta- 
xy przez exekucyą pozy- 
Kane bydź mufiały , SĘdzie 

den 


ben Taxausſtand binnen acht 
Tagen berichtige, zu erinnern; 
bleibt aber dieſe Erinnerung 
fruchtlos, fo iff an die fån- 
mige Parthey, oder an ihren 
Geſchaͤftstraͤger oder Rechts⸗ 
freund der Gerichtsdiener mit 
dem Befehle abzuordnen, daß 
er von dem vorfindigen Ver⸗ 
moͤgen ſo viel abnehme, als 
der Taxausſtand betraͤgt; das 
Abgenommene wird bei naͤch⸗ 
ſter Feilbietung verkauft, von 
dem Kaufſchillinge der Aus⸗ 
ſtand berichtigt, und der Liz 
berreſt dem Eigenthümer zu: 
ruͤckgeſtellt. 


§. 12. 


Dieſe Eintreibungsart fin: 
det nicht mehr ſtatt, wenn eine 
Taxe eingetrieben werden woll⸗ 
te, die vom Tage, als die tax⸗ 
bare Amtshandlung fuͤr ſich 
gieng, ein ganzes Jahr, ob: 
ne ſie zu ruͤgen, im Ruͤckſtan⸗ 
de belaſſen worden waͤre. 


na ten Coos, Stronè poprze. 
dniczo oltrzedz wprawdzie 
powinien, aby zaległe la. 
xy w ośmiu dniach. opłaci- 
ła, gdyby iednakże oftrze, 
żenie takowe było beziku- 
tecznym, wysłany będzie 
Wozny do takowey opie- 
fzałey Strony , lub do oney- 


że zaltepcy Czyli Patrona. 


z danym fobie tym rozka- 
zem aby z znayduiącego fię 
maiątku tyle zaiął, ile Taxy 
zaległe wynolza, zaięta po- 
tym ruchomość za naybliż- 
lza Licytacya iprzedana, 
pieniędzmi za nia zebranemi 
zaległe ‘Taxy opłacone, a 
pozoftaiaca refzta W łaści- 
cielowi na powrót oddana 
zoftanie, 


F. IS. 


Spofób ten exekwowa- 


nia nie znaydnie atoli wtym 


razie więcey mieysca, gdy- 
by takową laxę przez exe- 
kucyę pozyfkaé chciano, 
która od dnia przedfięwzię- 
tey Urzędowey czynności, 
od którey laxę opłacić 
należało , cały Rok, niedo- 
pominaiac fie O nia, zaległą 
zoftawała. 


S, 


13. 


Die Belohnung der Kunſt⸗ 
verſtaͤndigen, fuͤr welche in 
dieſer Taxordnung keine Be⸗ 
ſtimmung gegeben iſt, wird 
dem Einverſtaͤndniſſe zwiſchen 
ihnen, und den Partheyen 
uͤberlaſſen. Sollte dieſes nicht 
ſtatt finden; fo beſtimmt der 
Richter nach Vernehmung der 
Partheyen, und mit Ruͤck⸗ 
ſicht auf die angewendete Muͤ⸗ 
he, auf den Grad der Kunſt, 
auf den Karakter des Kunſt⸗ 
verſtaͤndigen den billigen Be⸗ 
trag. 


e 14. 


Iſt bei dem richterlichen 
Amtsgeſchaͤfte ein Graͤnzkaͤm⸗ 
merer eingefloſſen, ſo gebuͤh⸗ 
ren ſelbem fuͤr jeden Tag, den 
er hierzu in ſeinem Wohnorte 
verwendete, zwey Gulden rhei⸗ 
niſch, fuͤr jeden Tag, den er 
hierwegen auſſer feinem Bohn; 
orte zubrachte, vier Gulden 
rheiniſch, für deren Einhe⸗ 
bung der Graͤnzkaͤmmerer ſelbſt 
zu ſorgen hat, und werden 
im letzteren Falle die Tage der 
Zu⸗ und Ruͤckreiſe zugerech⸗ 
net, wofür demſelben die Fub- 


$. 13. 


Nadgroda w fztuce bie: 
głym należąca ninieyfzym 
taxalnym przepifem dla nich 
nieoznaczona własnemu ich 
z Stronami zoftawuie fig po- 
rozumieniu ; gdyby iednak- 
że to dopięte nie było, 
Sędzia na ten czas wysłu- 
chawfzy ftrony względnie 
na trudy i pracę tozona, O» 
raz na ftopień dolkonałości 
i charakter w fztuce bie- 
głego ſprawiedliwa dla nie- 
go należytość wyznaczy, 


5. 14. 


Jeżeli wfprawowanie ie 
teressów doUrzedu Sedzie- 
go Sciagaiacych De, wcho» 
dzi Komornik Graniczny , 
za każdy dzies który w 
mieyscu [wego pomieszka- 
nią na fprawowanie tako- 
wych Urzędowych czyn: 
ności obróci, należeć fhe 
mu będą dwa złote Ryúfkie, 
a za każdy dzień za muey- 
scem fwego pomiefzkania w 
interefsie przepędzony. 
cztery złote Ryńlkie, okto- 
rych odebranie Komornik 

re 


ve mit vier Pferden insbefon: 
dere verſchaft werden muß; 
wo dagegen auf Verſchaffung 
der Koſt der Graͤnzkaͤmmerer 
nie einen Anſpruch hat. Haͤt⸗ 
te er aus Eigennutz die Arbeit 
verzoͤgert, und daher die Ta⸗ 
ge feiner Beſchaͤfttgung un 
nuͤtz vermehrt; ſo ſteht der 
Parthey bevor, die Zahl der 
Tage nach dem Ebenmaſſe der 
geleiſteten Arbeit maͤſſigen zu 
laſſen; auch iſt der Saum⸗ 
fal insbeſondere zu firafen. 


S 15. 


Schiedsrichtern ſteht es 
frey, ſich uͤber den Betrag 
ihrer Belohnung mit der Par⸗ 
they einzuverſtehen. Iſt dar⸗ 
über nichts verabredet wor⸗ 
den, ſo koͤnnen ihnen die Ta⸗ 
ren nur nach gegenwaͤrtiger 
Taxordnung zuerkannt wer⸗ 


den. 


K 2 


fam ftaraé fie powinien, w 
ktorym to razie dnie po- 
drozy tam y na powrot 
przepędzone wrachowane, 
y powoz czterma Końmi 
ofobno dla niego obmyślo- 
ny bydz powinien, ftotu 
jednak aby mu takowy da: 
wany był, nigdy Komornik 
Graniczny domagać fię nie 
może, Gdyby zaś tenże z 
powodu własney korzyści 


robotę przewlec usiłował , 


a przez to dnie fwoiego za- 
trudnienia bezuzytecznie 
pomnożył, ftronie będzie 
na ten czas wolno, doma- 
gać się oto, aby liczba dni 
onegoż roboty podług fpra- 
wiedliwego wymiaru u- 
miarkowana była, w czym 
tenże za {wa opiefzałość 
ieszcze ofobno ukaranym 
bydź powinien. 7 


Sedziom polubownym 
ieft wolno względem po- 
ftanowienia nadgrody z 
Stroną fie umówić. Gdy- 
by iednak nic w tey mierze 
a To nie było, 
laxy nie inaczey, ¡ak tyl- 
ko podług ninieyfzego Tax 
przepilu onymże zasądzonę 
bydz mogą, 

$. 16, 


a 
= 
N 


Die Parthey, die durch 
obrigkeitliches Zeugniß, oder 
durch jenes ihres Pfarrers, 
ihres Hausherrn, oder auf 
andere glaubwuͤrdige Art ih⸗ 
re Duͤrftigkeit darthun kann, 
ſteht es fren, um die Bez 
freyung von Entrichtung der 
Taxe zu bitten. Dieſe Der 
freyung if bei dem Landes: 
gubernium anzuſuchen, wenn 
die Taxe in die Staatskaſſe 
einflieſſen folte; bei dem Ma⸗ 
giſtrate aber, wenn ſie der 
ſtaͤdtiſchen Kaſſe zukaͤme. 
Doch kann die von einem 
Magiſtrate erwirkte Taxnach⸗ 
ſicht nicht auf die Appella⸗ 
zions⸗ oder Reviſionstaxen 
ausgedehnet werden, wenn 
die Beſtaͤttigung dieſer Nach⸗ 
ſicht nicht auch von dem Lan⸗ 
. erwirkt worden 
iſt. 


(. 17. 


Streitet eine mittelloſe 
Parthey mit einer vermoͤgli⸗ 
chen; ſo wird die Taxe nur 
vorgemerkt, und dann fuͤr die 
Fälle, daß entweder ihr Ge⸗ 


$; 16. 


Stronie tey, ktöraby 
świadectwem Zwierz. bno- 
ści, lub fwego Parocha, al- 
bo świadęctwem Weascı- 
ciela Domu, w którym 
mieizka, lub innym wiary 
godnym fposobem , niedo- 
ſtatek {woy okazać mogła, 
wolno ieft doprafzać fie o 
to aby od płacenia Tax u- 
wolnioną była. O uwol. 
nienie takowe upralzać na- 
leży u Rządów Kraiowych, 
ieżeliby ‘Taxa fpadała na 
Skarb publiczny, a zaś u 
Magiftratu w tedy , gdyby 
taż do Kafsy Mieyfkiey ra. 
leżała. Z tym wizyftkim 
uwolnienie co do lax od 
Magiftratu wyiednane, nie 
może fię rozciągać na laxy 
appellacyine y rewizyonal- 
ne, iak {koto toz uwolnie- 
nie od Rządów Kraiowych 
potwierdzone nie ieit. 


5% EZ. 


Jeżeli fie ftrona uboga z 
maiętną prawuie, laxa na 
ten czas fie tylko zapilze, 
która w tym razie ode- 
brana będzie , kiedy ftrona 

gen⸗ 


gentheil in den Erſatz der So: 
ſten verurtheilt wuͤrde, ode 
ſie ſelbſt durch Behauptung 
des Prozeſſes in zahlungsfaͤ⸗ 
higen Stand kaͤme, bezogen. 


F. 18. 


Wenn bei einem Konkurſe 
die angemeldete Forderung 
nicht uͤber 56 fl. rh. betraͤgt; 
ſo ſind alle richterlichen Ver⸗ 
handlungen, die uͤber dieſe 
Anmeldung erfolgen, taxfrey. 
Der Vertreter, und der Ver⸗ 
walter der Mafe find bon ale 
len Taxen befreyt. Wird aber 
ein Glaubiger in dem Urtheile 
uͤber ſeine angemeldete Forde⸗ 
rung in den Erſatz der Koſten 
verfaͤllt; ſo bezahlt er auch 
diejenigen Taxen, die den Ver⸗ 
treter der Maſſe betroffen haͤt⸗ 
ten, wenn ihm nicht die Tax⸗ 
befreyung zu ſtatten kaͤme. 


Przeciwna na powrócenia 
kofztów wikazana, albo 
ftrona uboga przez wygra: 
nie Proceflu do tego ſtanu 
ptzyprowadzona będzie, iz 
zapłacić będzie mogła, 


8 18. 


_ Kiedy. w czasie Zbiegu 
Wierzycielöw założona 
pretensya 56. 21 Ryú, nie- 
przenosi, wizyftkie Sado- 
we względem tey zalozo- 
ney pretensyi wynikaiace 
czynnosci wolne sa od Ta- 
xy. Zaltepca y Rzadca 
Maffy iest również od o. 
płacenia Vax wizelkich u- 
wolnionym. Jeżeli zaś 
Wierzyciel na mocy W y- 
roku względem założoney 
{wey pretensyi zapadłego, 
na powrócenie kosztów 
wikazanym zoltanie, na ten 
czas tak też owe Taxy za- 
płacić powinien , które ina- 
czey nalezatyby do Zaftep- 
cy maſſy, gdyby od obo: 
wiązku onychże opłacenia 
uwolnionym nie był 


8. 19. 


Das Fiskalamt genießt die 
Taxfreyheit nur in denen Ge⸗ 
ſchaͤften, wo es das landes⸗ 
fuͤrſtliche Aerarium, oder den 
Unterthan gegen ſeinen Grund⸗ 
herrn aus dem Bande der 
Grundherrlichkeit zu vertreten 
hat. Sn den übrigen Fallen 
wird die Taxe vorgemerkt, 
und nach Endigung der Streit⸗ 
ſache von der vertretenen Par⸗ 
they entrichtet, daher der Lan⸗ 
desſtelle zur Zahlungsanwei⸗ 
ſung bei dem gehoͤrigen Fond 
die Anzeige uͤberreichet, wenn 
die Vertretung ein aufgeho⸗ 
benes Kloſter, eine Stiftung, 
eine Bruderſchaft betroffen 
haͤtte. Sollte jedoch der Ge⸗ 
gentheil des Fiskalamts in den 
Erſatz der Gerichtskoſten ver: 
faͤllt werden; ſo muß derſel⸗ 
be die Verguͤtung alſo leiſten, 
als ob dem Fiskalamte die 
Taxbefreyung nicht zu flatten 
gekommen waͤre, und der 
Streit von einem Advokaten 
waͤre vertreten worden. 


8. 19. 


Urząd Fifkalny zelt wol- 
ny od opłacenia Taxfzcze- 
gólnie w tych intereflach, 
w których albo Skarb Mo- 
narchiczny albo poddanego 
naprzeciw {wemu Dziedzi- 
cowi związku Poddańftwa 
zaftępuie. W innych przy: 


, padkach Taxa zanotowana, 


a po fkończoney Sprawie 
przez ftronę zaftąpiona o- 
płacona, y tym końcem 
do Rządu Kraiowego aby 
wypłat oneyże z przyzwoi- 
tego Fundufzu byt afsygno- 
wany , doniefienie uczynio- 
ne bydź powinno , ieżeli 
toż zaftapienie tyczyło De 
zniefionego Klafztoru, Fun- 
dufzu, lub Bractwa iakiego. 
er zaś Strona prze- 
ciwna Urzędu Fifkalnego, 
na powröcenie koiztow Są 
dowych bydź wikazaną, 
na ten czas obowiązana ieſt 
taż należytości Taxalne w 
tym fposobie opłacić, iak 
gdyby Urząd Fifkalny nie 
był wolny od opłacenia 
Tax y Sprawa przez Ads 
wokata zaftępowana była, 


$, 20, 


enn eine gerichtliche Ere: 
Fusion wegen Entrichtung aus: 
ſtaͤndiger landesfuͤrſtlicher Gez 


falle vorgenommen wird, ſol⸗ 


len zwar die geſetzmaͤſſigen Ta⸗ 
ren von dem Exekuzionsfuͤh⸗ 
rer der Gerichtsbehoͤrde or⸗ 
dentlich entrichtet, von dieſer 
aber Sorge getragen werden, 
daß neben der Hauptſchuld 
auch die Vergütung dieſer 
Taxen erhalten werde. 


5. 21 


Faͤnde der hoͤhere Richter 
in der Verhandlung des un⸗ 
tern Richters eine Nullitaͤt; 
ſo unterliegt die hierwegen er⸗ 
laſſene Verordnung keiner Ta⸗ 
re, vielmehr, wenn daraus 
eine neue Verhandlung ent⸗ 
ftebt , find den Darthenen 
die abgefuͤhrten Taxen zuruͤck⸗ 
zuſtellen. | 


§. 20. 


Kiedy exekucya Sadowa 
względem opłacenia zale: 
głych Monarchicznych iń: 
trat przedsięwziętą będzie, 
Taxy do uftawy ftofowne 
od tego który exekucyą 
wyrobił ,- Zwierzchnosci 
Sadowey w prawdzie przy: 
zwoicie opłacone bydź po- 
winny; z tym wizyftkim 
taż Zwierzchność Sadowa 
itarać ig powinna, ażeby 
oprócz iſtotnego długu na- 
wet  nadgrodzenie tako- 
wych Tax pozyfkane było, 


6, 21. 


Gdyby Sędzia wyżfzy 


uznał nieważność w poftę- 
powaniu nizizego Sędziego, 
rozporządzenie w tey mie: 
rze e, e zadney nie pod- 
pada Tax opłacie , owizem 
ieżeliby rozprawa na nowo 


rozpoczeta bydź musiała; 


zaliczone nawet Taxy po: 
wrócone bydź powinny, 


S. 22 


Kür die Berichte, die in 
Streitſachen erſtattet worden, 
iſt keine beſondere Taxe auf⸗ 
zurechnen. 


. 295 


Die Taxen muͤſſen in jedem 
Falle in die landesfuͤrſtliche 
Kaſſe, oder in die Gemeind⸗ 
kaſſe einflieſſen. In keinem 
Falle duͤrfen fie einem Gerichts⸗ 

beamten, oder Abgeordneten 
zugewieſen, noch weniger von 
ihm ſich zugeeignet werden. 
Dahin gehoͤren auch die Geld⸗ 
ſtrafen, die nach dem Geſetze 
aus Gelegenheit der Verwal⸗ 
tung des Richteramtes vor⸗ 
fallen. Nur die Zaͤhlgelder 
duͤrfen bei den landesfuͤrſtli⸗ 
chen Stellen unter die Rae 
the und Praͤſidien gegen die 
ihnen obliegende Haftung fur 
das hinterlegte Gut ertheilt 
werden. 


Od Relacyi czyniońych 
w fprawach zadney ofobli: 
wey Taxy rachowac nie 
należy, 


$, 23: 


Taxy w każdym razie do 
Kafs Monarchicznych albo 
do Kafsy pofpolitey wp!y- 
wać powinny. W żadnym 

rzypadku nie mogą one 
dla Urzędnika Sądowego, 
lub otoby delegowancy 
bydź przeznaczone , a tym 
mniey. przez nich fobie 
przywłaszczane. Do tych 
należą także kary pienię- 
me, które z powodu ſpra- 
wowania Urzędu Sędziego 
podług uftawy wydarzaizdie. 
Szczególnie tylko Taxy od 
przeliczenia należące fig mo- 
ga po Subfelliach. Monar- 
chicznych między Konsy- 
liarzóv y Pretidia pod obo- 
wiązkiem odpowiedzi za 
złożony maiątek bydź po- 
dzielone. 


Y 


Nun folgt das Verzeich⸗ 
niß der Taxen in Streitſachen. 


Erſte Rubrick. 
Klaſſe 1% , at, gte, gt 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 
6398 


In diefe Rubrick gehören: 


a) Jeder Beſcheid, welcher 
in dem Verfahren, oder im 
Exekuzionsweege ergehet, 
und nicht ausdruͤcklich einer 
andern Rubrick zugewieſen 
iſt; doch wird die Taxe fur 
den Beſcheid nur einmal be⸗ 
zahlt, wenn auch die Schrift 
doppelt, oder in mehreren 
Rubricken uͤberreicht wird. 


b) Fuͤr jede Anſchlagung ei⸗ 
nes Edikts. 


| c) Für jede Zuſtellung einer 
gerichtlichen Verordnung. 


| Anmerkung. Muß die Zu⸗ 
| ſtellung auſſer dem Gerichts⸗ 
bezirk auf eine Entfernung 
von einer oder mehreren 
Meilen geſchehen; ſo ſind 
dem Gerichtsdiener fuͤr je⸗ 
de Meile 15 kr. zu bezah⸗ 


Tu nafigpuie Wypis tax w 
Sprawach, 


A ANA — 


Rubryka pierwfza, 


Klassa 1°, on 3. Am. 
zł —kr, zł —kr, zł —kr, zł —k, 
+0 38 — 3.3. 


Do tey Rubryki należa: 


a) Rezolucya każda w 
ciągu fprawy, lub droga 
exekucyi wychodząca, ie- 
żeli taż wyraźnie do inney 
Rubryki nie ieft przywią- 
zana. Z tym wizyitkim 
Taxa od rezolucyi raz tyl- 
ko opłacona bydź ma, cho- 
ciażby pismo in dupplo, al- 
bo z wiecey Rubryk (ia. 
daiace fie, podane było, 


6) za każde przybicie 
Edyktu, 


c) za każde oddanie Sa- 
dowego rozporządzenia. 


Uwaga, Jezeliby oddanie 
to w odległości na iedna 
lub więcey mil od Sadu 
naftąpić mufiało, na ten 
czas Woźnemu 15. kr; 
za każdą milę zapłacić , 
y drogę onego na po- 

len, 


len, und wird in die Bez 
rechnung der Meilen auch 
der Ruͤckweeg eingezogen. 


Zweyte Ru brick. 


Klaſſe it, ate, ate, en 
fl. kr. fl. kr. ft. kr. fl. kr. 


— 30 —15 —12-—-Io 


Hieher gehoͤren: 


a) Die Aufnahme einer muͤnd⸗ 
lichen Klage in das Pro⸗ 
tokoll S. 19. der allgemei⸗ 
nen Gerichtsordnung. 


b) Die Bewilligung des Ar⸗ 
reſtes S. 367. 


c) Die Bewilligung eines 
Verboths auf bewegliche 
Guͤter $. 376. 


d) Die Bewilligung einer ge⸗ 
richtlichen Exekuzionsfuͤh⸗ 
rung A. 402. 404. 405, 
407. 409. 410, 412,415, 
422. 425. 454. 


e) Der Beſcheid zur Erſtre⸗ 
ckung einer Tagſatzung. 


wrót w rachubę: mil zali- 
czyć należy. 


Rubryka druga. 


Klassa 1° > DER, gu de, 
2t.— kr, zł — kr, 21. Kr. zł —kr. 
KO 30. "r: 5. compe | 0 


Do tey należą: 


%) Zapiſanie stowney ża- 
toby do Protokołu podług 
S» 19. Uftawy Sadowey. 


A3 dozwolenie areſatu $. 
367. 


c) dozwolenie arefztu na 
rzeczy ruchome d, 376, 


de 


d) dozwolenie fadowey 
exekucyi $. 402. 404, 405. 
407: 409. 410. 412. 415. 
422. 425: 454: | 


e) rezolucya na przedłu- 
żenie dnia do ftawienia fie, 


Dritte Rubri, 


Klaſſe I", gt; ar. MA 


a) 


fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 


— 40 — 20— 15 — 10 
Hieher gehören: 


Die Entſcheidungen, die 
im Zuge des Verfahrens 
vorfallen, und ohne Aus⸗ 
fertigung eines Urtheils 
geſchehen: 


1. Uiber die. Rechtferti⸗ 
gung des Ausbleibens bei 
einem muͤndlichen Verfah⸗ 


ren S. 29. 


2. Uiber die Geſtattung 
in der Replick oder Dup⸗ 
plick Neuerungen beizubrin⸗ 


gen. S. 40. 45. 


3. Uiber die Beſtellung 
eines gemeinſchaftlichen 
Rechtsfreundes gegen die 
Vorrechtsklagen. S. 144. 


4. Uiber die Beſtellung 
oder Beſtaͤttigung des Ver⸗ 
walters der Konkursmaſſe, 
oder des Kreditorenaus⸗ 


ſchuſſes. S. 92. 93. 95. 


Kubryka trzecia. 


Klassa T.. 280 zed, Ar 
zł — kr. 2. — kr. zt,—kr, 21. Kr. 


40. —20.— 15. — 10, 
Do tey należą: 


a).Decyzye. w. ciagu 
Sprawy y bez wydania 
formalnego . Wyroku wy- 
chodzące, 


1) względem uiprawiedli- 
wienia 2 nieftawienia fie 
przy uliney rozprawie 

1829. 


2) „względem dozwoloney 
wolności przywiedzenia 
w Replice lub Duplice 
nowych dowodów. 5. 40, 


45. 


3) względem: uftanowienia 
wipólnego Patrona na 
przeciw zatobom o pierw- 
izeńlftwo- 5. 144, | 


4) wzgledem uftanowienia 
lub potwierdzenia Rzad- 
cy Massy konkurfowey 
albo Deputacyi Wierzy: 
cielfkiey $, 92, 93. 95. 


F. Ui⸗ 


5. Liber die Ausmeſſung 
der Friſt zur Genehmigung 
oder Bemaͤnglung der 
Rechnung. 5. 165. 


6. Uiber die gerichtliche 
Einſicht der Urkunden. S. 
198. 


7. Uiber die Veranlaſ⸗ 
ſung eines Beweiſes durch 
Kunſtverſtaͤndige. S. 262. 


8. Uiber die Sicherſtel⸗ 
lung des obſiegenden Thei⸗ 
les waͤhrend dem Appella⸗ 
zionszuge. $. 339. 


9. Uiber die Wiederein⸗ 
ſetzung in den vorigen 
Stand gegen verſtrichene 
Fallfriſt 5. 494. 


10. Zur Bewilligung ei⸗ 
ner Friſterweiterung, wel⸗ 
che die geſetzmaͤſſige úber- 
ſteigt. 5. 523. 


b) Die Ausfertigung eines 
Edikts, ohne Ruͤckſicht, ob 
daſſelbe in einem oder meh⸗ 
reren Orten anzuſchlagen 
ſey. S. 203. 432. 476. 512. 


c) Jedes Erfuch oder Ant 
wortsſchreiben, das von els 


eee 


5) względem wymierzenia 
terminu do potwierdze- 
nia Rachunków albo wyt- 
knięcia błędów onychze 
$, 165, 


6) względem fidowego 
przeyrzenia fię w Orygi- 
nałach S. 198. 


7) wzgledem nakazania do: 
wodu przez. biegtych w 
fztuce S. 262. 


8) względem zabefpiecze: 
nia Strony wygry walą: 
cey w ciągu zaiozoney, 
Appellacyi $. 339. 


9) względem przywröce« 
nia iprawy do pierwfze- 
go ftanu z powodu upa- 
diego terminu §. 494. 


10) względem dozwolone: 
go nad Uftawy. przedłu. 
żonego terminu. 


5) Rozpifanie Edyktu 
bez wzgledu na to, czyli 
tenże w iednym lub po 
więcey mieyscach przybi- 
tym bydz ma $. 203. 432» 
475, 512. 


c) względem rekwizy- 
cyi y odpowiedzi od ie- 
nem 


— O 


nem Richter zu dem andern 
ergeht. 


wegen Vernehmung 
ini Zeugen. §. 222, 


wegen Beförderung 
der Hage $, 231, 


at egen Zufendung des 
e protokolls e, 230. 


4. wegen Ausführung 
einer bewilligten Exekuzion. 
S., 402. 404. 412, 420, 
4.22, 425. 426, 


lnmerkung. Die Praͤſidi⸗ 
alnoten ooer Erſuchſchrei⸗ 
ben, die der Rihter bei 
Bewilligi ing eines Ver⸗ 
pothe DED) oder einer Erfolg⸗ 
laſſung, die von einer 
Staats fa fle zu befolgen iff, 
an die Finanzſtelle, der die 
Kaſſe unte rſteht, erlaͤßt, 
eee keiner Taxe. 


2 


d) Jeder Befehl an einen 
Graͤnzkaͤmmerer, Gerichts- 
abgeordacten, Ç Seri ichtsdie⸗ 
net Kunftverfiändigen , 
Vermoͤg nsverwalter, Maſ⸗ 
fevertreter, Sequeſeer, wenn 
er in einer bloſſen Parthey⸗ 
ſache ergehet. 


dnegoSedziego do drugiego 
wychodzacych iako to: 


1) wzgledem wystuchania 
świadka $, 222, 


2) względem przyfpiefze: 
nia wysłuchania Świąd: 
ków § 231, 


3) względem odeiłania Pro: 
 tokolu wyfłuchanych 
Świadków $, 230 
4) względem ulkutecznie- 
nia dozwoloney exekii- 
cyi $ Se 402, 404, 412 ay 420, 
422, 425. 426, 


Uwaga, Noty prezydyalne, 
albo reku 


izy cye, które 


pia z Kassy 2755 
ceney « do tych Zwierz 

chności Skarbow rych 
czyni, którym Kassa 
podłegła jeſt, nie pod- 
padaią pod żadną tax Os 


piate, 


d) wi {zelkie rozkazy 
K omornika Granicznego , 
Delegowanego Sadowego, 
Woznego, Biegłego w 
Pa, Rządcy maiatku , 
zaftepcy Massy lub Sekw e- 
ftratora w famym interef- 
sie Strony wychodzące. 
e)” Ses 


DR 


e) Jede von dem Gerichts⸗ 
diener unternommene Exe⸗ 
kuzionsfuͤhrung. §. 405. 
407. 415. 454. 


£) Jede gerichtliche Vidimi⸗ 
rung der Abſchrift einer Ur⸗ 
kunde. 


Vierte Rubrick. 


Klaſſe rt, at, ate, Ait. 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 


I — — 30 —20— 15 
Hieher gehoͤren: 
a) Alle Urtheile, welche in 
folgenden Faͤllen ergehen: 
1. Auf Ausbleiben eines 
Theils. S. 25. 


2. Uiber den Zuruͤcker⸗ 
lag einer Klage. S. 35. 


3. Uiber die ſtreitige Ver⸗ 
tretung. S. SI. 


4. Uiber das einem Auf⸗ 
geforderten auferlegte Still⸗ 
ſchweigen. § 67. 


5. Liber die Richtigkeit 
einer beim Konkurſe ange- 


e) wizelka przez Wo- 
źnego przedlięwzięta exe- 
kucya, $. 405, 407. 415, 
434» 


f) wízelka Sadowa wi- 
dymata przekopiowanych 
Dokumentów. 


Rubryka czwarta, 


Klassa 1°, 2% 3%, gt, 
zł.—kr. zł —kr. zł. —kr, zł —kr, 
d INT — 30-20, 03, 


Do tey należą: 


a) wfzyftkie Wyroki 
które w naftepuiacych przy- 
padkach wychodzą. 


1) z powodu nieftawienia 
fię iakiey ftrony $. 25, 


2) względem nazad odda: 
nia iakiey żałoby $. 35, 


3) względem spórnego Za- 
ftępowania S. 51. 


4) wzgledem milczenia po- 
wołanemu nakazanego 
S, 67. 


5) względem rzetelności 
pretenfyi w czasie Ko 
mer 


meldeten Forderung, wenn 
fie den Betrag von 56 fl. 
uͤberſteigt. S. 114. 


6. Uiber eine Vorrechts⸗ 
klage. $. 142. 


7. Uiber die Einwendun⸗ 
gen gegen die Vertheilung 


der Konkursmaſſe. §. 158. 


8. Uiber die Aufbewah 
rung einer bedenklichen Ur⸗ 
kunde. S. 199. 


9. Uiber die Erneuerung 
einer Urkunde. $. 205. 


10. Auf die Zulaſſung 
des Beweiſes durch Zeu⸗ 
gen. S. 212. 

11, Auf die Beſchwoͤ 
rung eines Zeugniſſes. 8. 
255. 


12, Auf die Zulaſſung 
eines Beweiſes durch Kunſt⸗ 
verſtaͤndige. S. 251. 
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13, Liber die Zulaͤng⸗ 
lichkelk einer zur Hemmung 
der Exekuzion angebothe⸗ 
nen Sicherſtellung. S. 371. 
383. 


14. Uiber die angeſuchte 
Sequeſtrazion. 5. 388. 
F 2 


kursu zalozoney, gdy 
taż lummę 36. zł Ryń, 
przenosi S. 114. 


6) względem żałoby o 
pierwizeńftwo ¢. 142. 


7) względem zarzutów na: 
przeciw podziałowi Mas- 
sy Konkursowey $. 158, 


80 względem zachowania 
podeyrzanego Dokumen-: 
tu $. 199. 


9) względem Odnowienia 
Dokumentu S. 206. 


10) względem dopufzcze” 
nia dowodu przez Świad” 
ków $, 212, 


I 1) względem zaprzyfięże: 


nia świadectwa $, 255, 


12) względem dopufzcze- 
nia dowodu przez bie- 
głych w fztuce $. 261, 


13) względem doſtatecz- 
ności zabeſpieczenia dla 
wiirzymania exekucyi o- 
fiarowanego $, 371.383, 


14) względem profzoney 
Sekweftracyi $. 388. 
15, Auf 


15. Auf zuerkannte Exe⸗ 
fusion über eingeſtandene 
Schuld. S. 398. 


16. Uiber die Frage: ob 
jemand bei Behandlung der 


AE 
1 
DAY 
SL 


dubiger den mehreren 
Stimmen beizutreten ſchul⸗ 
dig fey. S. 474. 


17. Uiber das 
ren wegen Bibi ng 
Guͤter. S, 484. 


Der 
P Parthe hen, oder 


NEA i, 
PRS 


> she Es 
R eſchwoͤrung 


äu bie $ 
y eidlich 
W, abge 


d) Die Inrotulirung der Ak⸗ 
ten. $. 316, 


15) wagledem dopuizeze: 
ney exekucyi Z powodu 
przyznanego długu 8. 
398. 


16) względem tego pyta 
nia: czyli ten lub ów w. 
czasie obeyscia fie z wie- 
rzycielami do wiekfzosci 
głosów przyltapic obo: 
wiązany ieft $. 474. 


17) wzgledem za 


adanego 
dftapienia Dóbr s. 


484. 


Ei wydanie od Sa du 
świadectwa Urzędowego. 


Odebranie przysięgi, 

"m od Strony iakiey 1 pra- 
wuiącey sie, albo w czasie 
dozv volonego zą przysiężc- 
nia świadectwa S$. PES luo 
przez biegłego w fztuce $. 
266. albo w razie wyiaw je- 
nia pod przyfiega $. 293. 
294. złożoną będzie, 

di Inrotulowanie Ak; 
tow §. 316, 


e) Przyprowadzenie do 
fkutku iakówcy zgody Sa- 
downey e, 358. lu b Sadow- 
nego z Wierzycielami od 
targowania $. 477. 


apen © 


Fünfte Rubrick. 


Klaſſe 1%, ate, gt, yi 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 
| e ee e? 


Hieher gehoͤrt: 


a) Das Klaſſifikazionsurtheil, 
wofür die Urtheilstaxe aus 
der Maſſe nur einmal ab⸗ 
gefuͤhrt, von dem Auszu⸗ 
ge aber, der jedem Glau⸗ 
biger, ſo viel ſeine Forde⸗ 
rung betrift, zukoͤmmt, nur 
die Schreibgebuͤhr 
tet wird. % 120, 


Ki 


oot 


entrich⸗ 


b) sür jeden Tag, wo der Ridh- 
fer oder deſſen Abgeordne⸗ 
ter zum Zeugenverhoͤre in 
dem Gerichtsorte ` 250, 
oder in der Zeugenwohnung 
240. zur Beſchreibung, 
Schaͤtzung, Feilbietung, 
Sperrung eines in Exeku⸗ 
zion oder Konkurs verfal⸗ 
lenen Gutes ©. 98. 147. 
273. 428. 440. 455, 456, 
oder zur Beaugenſcheini⸗ 
gung einer Streitſache € 
274. einſchreitet. 


Anmerkung. In der Zahl 
der Tage wird auch die Zeit 


der hiezu etwann nothwen⸗ 
DA 


Rubryka piata, 


Klassa TES oer. gola, 4%, 
A 0,2, —Kr. zł, — Kr. oh —kr. 


3 30, f. 45, 


Do tey należy: 


a) Wyrok Klassyfika: 
cyi za który Taxa od De- 
kretu raz tylko z Massy o- 
płacona; za wvpis zaś słu. 
żący każdemu Wierzycie- 
lowi, ile ten fie onegoż pre- 
tensyi tyczy, fzczególnie 
należytość od pifania zapła- 
cona bydź powinna $, 126, 


6) zakażdy dzień , w któ- 
Tym Sędzia albo. onegoż 
Delegowany do wysłucha- 
nia świadków w mieyscu 
Sądowym s, 230. albo w 
pomielzkaniu famego świad- 
ka $. 240, do fpifania , ofza- 
cowania, do Licytacyi, 
obsygillacyi iakiego pod 
exekucya lub konkurs pod- 
padtego maiątku (. 98. i 47. 
273. 428. 440, 455. 456. 
albo do naocznego oglada- 
nia kontrowersu 5. 274 
przyftępuie. 


Uweńga, Do liczby dni czas 
taktez potrzebney może 
na to podróży wyracho. 

di⸗ 


digen Reiſe eingerechnet, 
und muß beinebens von der 
Parthey dem Gerichtsab⸗ 
geordneten die ſeinem Ka⸗ 
rakter angemeſſene Fuhre, 
dann die anſtaͤndige Koſt, 
ſo lange er von ſeinem 
Wohnorte wegen dieſes Ge⸗ 
ſchaͤfts abweſend ift, gerei 
chet werden. 


Sechſte Rubrick. 


Klaſſe pt, at, at, Ale. 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 
6 e 


4— 2, 30 1,30 


Hieher gehört: 


Jedes Urtheil, das nicht 
ausdrücklich der vierten Ru⸗ 
brick zugewieſen iſt, wenn auch 
das Urtheil nur bedingnißweiſe 
geſchoͤpft wurde. Dagegen 
darf fuͤr das uͤber das muͤnd⸗ 
liche Verfahren verfaßte Pro⸗ 
tokoll $. 24, dann fiir die Bez 
weggruͤnde des Urtheils S. 328 
nur die Schreibgebuͤhr, falls 
die Parthey Abſchriften ver⸗ 
langt, entrichtet, fuͤr die Auf⸗ 
nahme des muͤndlichen Ver⸗ 
fahrens §. 21, für das Ver: 
zeichniß der dabei eingelegten 
Akten S. 323, fuͤr die Zuſtel⸗ 
lung des Urtheils, fuͤr das 


wany bedzie Delegowa- 
nemu oraz Sadowemu 
przyzwoity do Urzedu 
onego powoz y ftół, iak 
długo dla takowego za- 
trudnienia ` oddalony m 
ielt od mieysea {wego 
pomiefzkania , dawany 
bydź powinien. 


Rubryka fzófta, 


Klassa 1*. ap ab. 4%. 
zł —kr. zł, —kr. zł, kr, zł kr, 


Ó — 4. 2,30. 11130. 
Do tey należy: 


Każdy Wyrok, iak tyl- 
ko ten wyraźnie w Rubry- 
ce czwartey wytknięty nie 
ieft, chociażby też Wy- 
rok takowy fzczególnie pod 
założonym warunkiem na- 
ftąpił, Jednakże za fpisanie 
Protokołu w Słowney roz- 
prawie $. 24. tudzież za wy- 
danie przyczyn ofadzenia : 
6. 328. fzczególnie należy- 
tość tylko od pisania, ie- 
żeli Strona Kopi: onychze 
domaga fię, zapiacona bydź 
powinna: za ipilanie zaś 
uftney rozprawy $. 21. Spi- 
sanie dokymentów "sg 

G 


Dekret, wodurch cin Appel: 
lazions oder Devifionsur: 
theif der Partheyen erinnert 
wird, keine Taxe aufgerechnet 
werden. 


Anmerkung. Die Urtheils⸗ 
tare muß bezahlt werden, 
wenn das Urtheil beſchloſ⸗ 
fen, und zur Zuſtellung bez 
reit ift, wenn es auch von 
der Zuſtellung ſelbſt wegen 

—deingetretener Ausgleichung, 
oder Abſtehung abgekom⸗ 
men waͤre. 


Siebente Rubrick. 


Klaſſe It i ate i Zte e 41e. 
fl kr. f. kr, ff kr. ff. kr. 


—4 2 2 2 


Dieſe findet ſtatt: 


Klassa 14. 28, cia 


nych $. 323, oddanie Wy: 
roku, oraz za Dekret, któ. 
rym fie Wyrok droga Ap- 
pellacyi lub rewizyi zapa. 
dły Stronom ponawia y 2ad- 
ney Taxy rachować nie na- 
leży, 


Uwaga, Taxa od Wyroku 
zapłacona bydź powinna, 
ieżeli Wyrok uchwalo- 
nym, y gotowym Zelt 
do oddania, chociażby 
rzeczywilte do rąk odda- 
nie dla naftąpionego uło- 
żenia fie lub odftapienia 
niepotrzebne było, 


Rubryka fiodma, 


qe 


zł—kr, zt,—kr, zł —kr, zł kr. 
BO Za = ZD: 


Tu należy fie od każde- 


Fur jede Seite einer Ab 
ſchrift, welche die Parthey 
von dem Richter verlangt. 
Des Richters Pflicht iſt, zu 
ſorgen, damit nicht die Par⸗ 
they durch Ausdehnung der 
Handſchrift in unnoͤthige Ko⸗ 
ſten verſetzt werde. 
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go boku iakiey kopii, któ- 
rey Strona od Sędziego 
domagać fię będzie. Obo- 
wiązkiem ieft Sędziego na 
to mieć baczność, ażeb 
Strony przez rozwlekły 
charakter niepotrzebnych 
kofztów nieponofity, 


A dh: 


%ubrid. 


Achte 


Fuͤr die gerichtliche Ver⸗ 
wahrung eines im Streite ver⸗ 
fangenen Gutes wird bei deſ⸗ 
ſen Erfolglaſſung neben der 
Taxe, die in dem Geſetze der 
dahin ſich beziehenden richter⸗ 
lichen Amtshandlung zuge⸗ 
wieſen iſt, das Zaͤhlgeld be⸗ 
zahlt, und zwar von dem baa⸗ 
ren Gelde, oder von Fahrniſ⸗ 
ſen nach ihrem Schaͤtzungs⸗ 
werthe in der erſten Klaſſe 
von jedem Gulden ein Kreu⸗ 
zer, in den übrigen Klaſſen 


von jedem Gulden ein halber 


Kreuzer; von den hinterlegten 
Schuldbriefen aber, ſie moͤgen 
öffentliche oder Privatſchuld⸗ 
briefe, mit Pfandrecht verſe⸗ 
hen, oder unverſichert ſeyn, 
in der erſten Klaſſe von jedem 
Gulden ein Pfennig, in den 
übrigen Klaſſen von jedem 
Gulden ein halber Pfennig. 


Neunte Rubric. 


Fuͤr die Bewilligung, die 
Advokatur auszuüben, wird 


Rubryka osma. 


Od maiątku iakiego pod 
{por podpadaiacego który 
u Sadu zachowanym bedzie, 


należy fie w czalie wydania 


onegoz oprócz laxy war 
ftawie względem Urzędo- 
wych Sądu. czynności w 
tey mierze zachodzących 
poftano wioney Taxe takteż 
od przeliczenia optacic, a 
to od gotowizny lub ru- 
chomości ftolownie do o 
nychże wartości. {zacunko- 
wey podług Klassy pierw- 
fzey od zło. Ryń, ieden 
kraycar podług zaś reszty 
innych Klass od każdego 
ztotego Ryń. pół kraycara. 
Odzłożonych kart dłużnych 
nakoniec, nie uwazaiac na 
to czyli one sa publicznemi 
lub prywatnemi, hypote- 
kowanemi lub nie, należy 
fie podług pierwizey Klas- 
sy odzło. Ryń ieden Fenik, 

odług innych zaś refztu 
Kloss od każdego zło, Ryń, 
pół fenika zapłacić, 


Rubryka dziewiąta, 


Od pozwolenia fprawo- 
wania Adwokacyi łącząc 
nit 


AAA 


mit Junbegriff der Prüfung 
gezahlt fur die Ausuͤbung in 
den Orten, wo landesfuͤrſtli⸗ 
he Gerichtsſtellen beſtehen, 
ein hundert Gulden; für die 
Ausuͤbung in den übrigen Oy 
ten fuͤnf und zwanzig Gulden. 
Wenn ſodann im letzteren Fal⸗ 
le dieſe Bewilligung erweitert 
wird; ſo wird bieſe Taxe von 
25 fl. in die hoͤhere Taxe von 
100 fl. eingerechnet. 


Zweyte Abtheilung. 


Von den Taxen in den Geſchaͤf⸗ 
fen des Richteramts aufer 
Streite. 


Sr. 


Auch aufer Streite wer 
den in den Geſchaͤften des 
Richteramts die Taxen nach 
dem Verhaͤltniſſe der Be 
ſchwerlichkeit und Wichtigkeit 
der Amtshandlung in Rubri- 
cken, die Rubricken aber nach 
dem Betrage der Verlaſſen⸗ 
ſchafts Waiſen⸗Kuratels⸗ 


Maſſe, oder des einzelnen Ge- 


ſchaͤfts, um das es ſich han⸗ 


w to Taxe Odexamim, pia. 
cić fie ma za doftąpienie Ad. 
wokacyiw tych mieyscach, 
gdzie tie Monarchiczne Sa: 
dy znayduia , fto zł, Ryú, a 
za doſtapiona Adwokacya 
w innym iakim mjeyscu 
dwadzieścia pięć zł. Ren, 
Gdyby więc w oltatnim ra. 
zie pozwolenie takowe roz- 
Ciągnięte było, Taxa z 25, 
Zło. Ryń. do 100. Ryñ. pod- 
wyżizona zoftanie, 


PODZIAŁ DRUGI. 


O; £axach w fprawowaniu inte- 
tessow Urzędu Sędziego co do 
tych, okoliczności, które pod 
dpör prawny nie podpadaia. 


8. 24, 


Taktez pomimo fporu w 
Interessach Urzędu Sędzie- 
go, dzielą fie Taxy podług 
proporcyi zatrudnienia y 
wielkości fprawowanych u- 
rzędowych Czynności na 
Rubryki, te zaś względnie 
na ilość Massy ſpadkowey, 
ferociifkiey y lub do Ku- 
rateli albo do fzczególnego 
iakiego interessu, O który 


H delt, 


delt, eingetheilt. Die erſte 
Klaſſe iſt beſtimmt, wenn die 
reine Maſſe wenigſtens 20,000 
fl. rhein. oder das einzelne Ses 
ſchaͤft 4000 fl. rhein. betraͤgt; 
die zweyte Klaſſe, wenn die 
reine Maſſe wenigſtens 10,009 
fl. rhein. oder das einzelne Ge⸗ 
ſchaͤft 2000 fl. ausmacht; die 
dritte Klaſſe, wenn uͤber eine 
reine Maſſe von wenigſtens 
5000 fl. rhein. oder uͤber ein 
einzelnes Geſchaͤft von 1000 
fl. die Amtshandlung erfolgt 
if. Fur jene Amtshand⸗ 
lung, die nicht zu einer der vor⸗ 
ſtehenden Klaſſen gewieſen iſt, 
wird die Taxe nach der vier⸗ 
ten abgenommen; es waͤre 
enn, daß die Maſſe nicht 
einmal 100 fl. betruͤge, oder 
in dem einzelnen Geſchaͤfte der 
Fall der Duͤrftigkeit in jener 
Art, wie der S. 16. vermag, 
dargethan waͤre, in welchen 
beiden Fallen der Bezug ei 
ner Taxe nicht Ratt findet. 


$, 25, 


Obſchon der groffe Unter 
ſchied zwiſchen den Klaſſen bet 


rzecz idzie, nalezacey. 
Pierwiza Klassa wyznacza 
fię, kiedy Massa czyftego 
maiątku przynaymniey 
20,000. zł, Ryń. albo fzcze: 
gólny interes 4000. zł, Ryü, 
wynosi ; druga-Klassa, kie- 
dy Massa czyfta przynay* 
mniey ro;ocozło, Ryń, albo 
fzczególny interes 2000. 
Ryń:uczyni: trzecia Klassa 
kiedy czyność Urzedowa 
względem Massy czyltey 
przynaymniey od 5000.Zł0. © 
Ryn, albo względem izcze- / 
gólnego interessu od 1000, 
zło. Ryń. 1 Od tych 
zaś czynnościUrzędowych, 
które do poprzedzających 
wydziałów nie należą, laxa 
podiug czwartey Klassy 
odbierana bydź powinna; 
wyiąwszy, gdyby Massa 
nawet 1co. Ryń. nie wyno- 
sita, albo w interessie Izcze: 
gólnym przypadek ubo- 
itwa, o którym $. 16. opie- 
wa, Okazany był, w któ- 
rych to obydwóch Droa. 
padkach pobór Taxy miey- 
sca dla fiebie nie znayduie, 


$: 25. 


Chociaż różność fama 
między Klassami znacznie 
der 


GG 


der Anwendung nicht leicht ei- 
nem Zweifel Raum laͤßt; ſo 
wird doch fuͤr den Fall eines 
Anſtandes erklaͤrt, daß wegen 
Ausmeſſung der Taxe nie ei⸗ 
ne eigene Schaͤtzung vorge⸗ 
nommen, ſondern, wenn nicht 
ſchon ohnehin eine vorhanden 
iſt, bei einer ſtaͤndiſchen Rea⸗ 
litaͤt der Werth nach dem Be⸗ 
trage, um den ſie im Kata⸗ 
ſter inliegt, bei dem bewegli⸗ 
chen Gute der von dem Ei⸗ 
genthuͤmer oder Beſitzer an 


Eides Statt bekraͤftigte Werth, 


auſſerdem aber, ſowohl bei dem 
unbeweglichen, als bewegli⸗ 
chen Vermoͤgen derjenige 
Werth angenommen werden 
ſoll, welcher bei der letzten 
Beſitzesveraͤnderung zwiſchen 
den Theilnehmern, oder zum 
Bezuge von Grundbuchsrech⸗ 
ten, Erbſteuern u. d. gl. be⸗ 
liebet worden. 


S. 26. 
Enthaͤlt ein einzelnes Ge⸗ 


ſchaͤt mehrere nge, 


więcey w fobie zawiera o- 
2 


okazuiaca sie, nie zoftawu. 
ie tak łatwo dla ſiebie miey- 
Sca, aby z powodu przy- 
ftosowama onychze 1akie 
wątpliwości zapaść mogły, 
ztym wlzyłtkim w razie 
tym, gdyby trudność iako- 
wa wynikla, to fie za pra- 
widło ftanowi, iż dia wy- 
mierzenia Taxy właściwe 
tym końcem ofzacowanie 
nigdy przedfięwzięte bydź 
nie ma, lecz gdy takowe 
mimo tego iuż się nie znay- 
duie, wartość co do ftano- 
wey Realności w tey fum- 
mie wzięta bydź powinna, 
w iakiey do Kataftru zapi: 
fana ieft, co do innych Dóbr 
tuchomych wartość od 
Właściciela lub onychze 
Pofiadacza pod przyfiega 
ftwierdzona, oprócz tego 
zaś wartość ta co do ma- 
iątku ruchomego i nieru- 
chomego przyięta bydź po- 
winna, iaka w czasie ofta- 
tniey przemiany possesyi 
między ſtronami, albo też 
w celu opłacenia należy- 
tości gruntowych , lub 
podatku fpadkowego i, t, 
p. poftanowiona była. 


5. 26. 
Jeżeli fzczególny interes 


fen, 


ten, oder iſt es auf mehrere 
Jahre geſchloſſen, ſo wird die 
Taxe nach jenem Betrage 
ausgemeſſen, den das Geſchaͤft 
im Ganzen, das iſt, nach Zu⸗ 
ſammenrechnung des Betra⸗ 
ges aller Verbindlichkeiten, 
vereint, mit den Jahren ihrer 
Dauer, ausweiſet. 


$, 27. 


Betrift die tarbare mts- 
handlung eine noch unzertheil⸗ 
te Maſſe, die mehrern Ei⸗ 
genthuͤmern gehoͤrt; ſo wird 
die Taxe nach dem Betrage 
der ganzen Maſſe berechnet, 
wenn die Amtshandlung auch 
nur einen der Eigenthuͤmer 
traͤfe. 


§. 28. 


Handelt es ſich um die 
Maſſe eines Erblaſſers, der 
in mehreren Provinzen beguͤ⸗ 


bowiazkow, lub na więcey 
Lat tenże zoitał ułożonym, 
Yaxa na ten czas podług 
tey Summy wymierzona 
bydź powinna, która fie z 
intereśsu w calosci, to ielt 
po złączeniu wartość w 


-iedna tak z obowiązków 


wizelkich wynikaiącey . ia- 
ko też zdługości Lat, przez 


"które też trwać maia, ©, 
„każe. 


$, 27, 


Kiedy fie czynność Urze- 


‘dowa, ‘od ktörey Taxe o: 
płacić należy, tyczyé będzie 


Massy iefzcze ‘niepodzielo- 


‘ney, do więcey W laseicie- 


low nalezacey, Taxa od 


"wartości całkowitey Massy 
porachowana będzie , cho- 


ciażby nawet czynność U- 


rzędowa iednego fię tylko 


tyczyła Właściciela. 


§. 28. 


Kiedy rzecz idzie o Mas- 


‘se iakiego Umartego, któ- 
ry Dobra po różnych Pro, 


tert 


tert war, und ſchreiten daher 
die Gerichtsbehoͤrden verſchie⸗ 
dener Provinzen in die taxba⸗ 
ren Amtshandlungen ein; ſo 
wird die Taxe fuͤr jede Amts⸗ 
handlung nach dem Betrage 
derjenigen Maſſe abgenom⸗ 
men, die in der Provinz, von 
welcher die Amtshandlung 
ausgehet, vorhanden ift; 


$. 29. 


Iſt der eigentliche Betrag, 
oder der Werth des einzelnen 
Geſchaͤfts, zur Zeit, als die 
tarbare Amtshandlung vor ſich 
geht, noch nicht bekannt; ſo 
wird die Amtshandlung vor⸗ 


gemerkt, und nach aufgeklaͤr⸗ 


tem Betrage, oder Werthe 
die Taxe aufgerechnet, und 
eingehoben. 


5. 30, 


Damit die Aufrechnung der 
Tare nach den geſetzmaͤſſigen 
Klaſſen in den Faͤllen, die das 


s 


wincyach pofiadał, i Zwierże 
chności Sądowe tychże ró- 
znychProwincyi przyfepu- 

ią do czynności Urzędo- 
wych , od których fie opia- 
cenie Taxy należy, Taxa 
na ten czas od każdey U. 
rzędowey Czynności pod- 
ług wartości takowey Mas- 
sy odebrana bydź powinna, 
iaka fie w Prowincyi tey 

znayduie, w którey czyn: 

ność Urzedowa przediie- 

wzięta będzie, 


§. 29. 


Jeżeli właściwa ilość al. 
bo wartość fzczególnege 
interessu nie będzie wjado- 
ma w Czasie tym, w któ- 
rym taxalna czynność U- - 
rzedowa przedfig wzieta 20. 
ftanie, takowa czynność | 
Urzedowa tym czasem fie 
zapilze, a po okazaney ilości 
czyli wartości ‘Taxa dopie- 
ro porachowana y odebra- 
na zoftanie. 


$, 30. 


Ażeby Taxa podług Klass 
do Uftaw ftofownych w 
przypadkach tych, 1 17 

is ans 


jandesfuͤr ſtliche Taxamt tref 
fen, richtig geſchehen koͤnne, 
iſt es die Pflicht der landes⸗ 
fuͤrſtlichen Gerichtsbehöoͤrden, 
den Betrag der reinen Ver⸗ 


laſſenſchaftsmaſſen, ſobald fel. 


ber erhoben iſt, den Taxaͤm⸗ 
tern anzuzeigen, auch ihnen 
das Verzeichniß der Waiſen 
mit der Bemerkung ihres aus 
der letzten Rechnung gezoge⸗ 
nen Vermoͤgensſtandes mitzu⸗ 
theilen, 


. 


Was in Ruͤckſicht der Sa 
ren in Streitſachen hier oben 
img. 4, 5, 6, 9, 10, II, 
12, 13, 14, 23 DEG 
worden iſt, hat ſeine Anwen⸗ 
dung auch in Betref der Ta⸗ 
gen, die bei Ausuͤbung des 
Richteramtes auſſer Streit 
vorfallen. 


7 323 


Kc 


Sobald die tarbate: Amts; 
handlung nur allein zum Bor 
theile des Waiſen, oder Ku⸗ 
ranten gereichet, wird die Ta⸗ 


ie do Monarchicznego U* 


rzędu Taxalnego $ciagala, 
rzetelnie porachowana bydź 
mogła, obowiązkiem bę: 
dzie Monarchicznych 
Zwierzchnosci Sądowych, 
Summe pozoftałego czylte- 
fte maiątku , iak (koro tako; 
wy wynalezionym zoftanie, 
Urzędom taxalnym donieść; 
oraz. onymże Konsygna- 
cya Sierot z wyrażeniem 


onychze maiątku z oftatnich / 


Rachunków wyciagnionego 
przesłać, 


S 31. 


To, co względem Tax. 


w fprawach zachodzących 
powyzey & 4. J. 6: 9. 10. 
11. 12. 13. 14: 23. rozpo- 
tzadzono ieft, ma fwoie 
mieysce takteż co do o. 
wych Tax, które zacho- 
dzą w czafie fprawowania 
Urzędu Sędziego pomimo 
ſporu. 


6.432} 


Jak fkoro -ezynnosé U- 
tzędowa, od którey De 
fpłacenie Taxy nalezy, zmie- 
rza fzczególnie ku pożytko: 

| re 


4 


— 


te aus defen Maſſe bezahlt, 
wenn ſie auch durch das An⸗ 
langen eines Dritten veran⸗ 
laßt worden iſt; auſſerdem 
bleibt es bei der im $. 7. feſt⸗ 
geſetzten Regel⸗ 


8.33. 


Da ein Geſchaͤft, das kei⸗ 
ne Streitſache iſt, nur dann 
an den hoͤheren Richter gelan⸗ 
gen kann, wenn ſich uͤber ver⸗ 
abſaͤumte Amtspflicht des un⸗ 
tern Richters beſchweret wird, 
damals aber der höhere Ridh 
ter von Amtswegen einzuſchrei⸗ 
ten verpflichtet iſt; ſo unter⸗ 
liegen dieſe Geſchaͤfte bei dem 
höheren Richter keiner Taxe. 
Doch ſoll die Parthey und 
ihr Rechtsfreund, oder der 
Richter in eine angemeſſene 
Geldſtrafe verfaͤllet werden, 
wenn erſtere den Rekurs muth⸗ 
willig erreget, oder letzterer 
ihn durch offenbare Verletzung 
ſeines Amtes veranlaſſet hat. 


wi Sieroty ; albo zoftaiące: 
go pod opieka, Yaxa z 
właściwey onego Massy 
zapłacona bydź powinna; 


chociażby takowaczynność ` 


Urzędowa nawet na zadas 
nie przez kogo innego u- 
czynione naftąpiła; w refz- 
cie zaś trzymać fię należy 
przepifu $. 7, ullanowione: 
sos 


933 


Ponieważ interes {pore 
wi niepodpadaiacy wtedy 
tylko do wyżfzego Sędzie- 
go dofiac lie może, gdy 
zażalenie naſtapi względem 
zaniedbanego obowiazku 
nizſzego Sędziego , w któ- 
tym razie wyżizy Sędzia z 
Urzędu w rozpoznanie rze- 
czy weyść obowiazanym 
ieſt, interessa zatym tako- 
we u wyilzego Sędziego 
żadney niepodpadaią ‘Tax. 
opłacie, Jednakże Strona 
y oneyze Patron, albo Se- 
dzia na przyzwoitą karę 
pieniężną wikazanym bydź 
powinien, gdyby {trona lub 
oneyże Patron lekkomysl- 
nie tekurs założyła, albo 
Sędzia przez oczywilte fka- 
żenie {wego Urzędu do zło: 
żenia onegoz ſtat ſię przys 
czyną, 

2 Si 34: 


$. 34. 


Rechnungen, die vor Orts: 
gerichten abgeſtattet werden, 
Rechnungen uͤber Stiftungs⸗ 
gelder, uͤber ein Konkursver⸗ 
moͤgen, oder wenn die reinen 
Einkuͤnfte des verrechneten 
Gutes nicht wenigſtens drey 
Hundert Gulden betragen, ſind 
von der in der achten Rubricke 
beſtimmten Raittaxe befreyet. 
Als reine Einkuͤnfte werden 
diejenigen angeſehen, die nach 
Abzug der Intereſſen von den 
haftenden Schulden, der lan⸗ 
desfürftlichen Gaben, der zur 
Erhaltung der Subſtanz un⸗ 
entbehrlichen Koſten, des wit⸗ 
tiblichen Unterhaltes, der Pen⸗ 
fionen, Vermaͤchtniſſen, oder 
ſonſtigen jährlichen Laſten er: 
übrigen. 
Einkünften ein Kapital abge: 
zahlt, oder eine die Subſtanz 
- treffende Laft getilgt; fo wird 
der dazu verwendete Betrag 
von den der Raittare unter: 
liegenden Einkuͤnften nicht 
abgezogen. 


Wird aber von den 


$, 34. 


Rachunki przed Sadami 
mieyscowemi {kiadane , tu- 
dzież Rachunki z pieniędzy 
Fundacyonalnych , oraz 
względem maiatku pod kon- 
kurs podpadłego , albo gdy 
czyſte dochody Dóbr, z 
których fie Rachunki ſkla- 
daia przynaymniey 300, zł. 
Ryń. nie wynofza od Taxy. 
rachunkowey w Rubrycć 
ósmey wyznaczoney uwol- 
nione fa, Za cazyſte docho- 
dy maia bydź te poczyta- 
ne, które po odtraceniu 
prowizyi od długów win-. 


: nych, oraz danin Monar- 
‘chicznych, nieuchronnych 


kofztów na utrzymanie la- 
mego maiatku, fuftentacyi 
wdowich , tudzież pensyi, 
Legatow, albo innych rocz- 
nych ciężarów pozoſtana. 
Jezeliby zaś z dochodów 
Kapitał iaki byt fpłacony, 
lub ciężar famey Subftan- 
cyi tyczący fię zniesiony , 
Summa na ten Czas tym kot- 
cem obrócona od docho- 
dów Taxie rachunkowey 
podpadaiących odciągnięta 
bydź nie powinna. 


Von dem Bezuge des in 
der DE Rubrick ausgemeſ⸗ 
Déi Zaͤhlgeldes ut frey zu 
halten: a) die rd bung der 
Intereſ ſſen hinterlegter Obli⸗ 
. b) agp sum Un 
terhalte, zur Erziehung eines 
Waiſen, oder zu ſeiner Aus⸗ 
ſtattung bei Ge legenheit einer 
Verehligung erhoben; ) was 
wegen? VBermiſchung mit einem 
Walſenvermögen bis zur Ab⸗ 
theilung der Maſſen hint er⸗ 
legt geweſen, und dann be 
ae als ſein Eigen⸗ 
thum erfolgt; d) was. fuͤr 
Seurathoraujione | der Mili⸗ 


taren, ©) fiir Dienſtesk am? 07 
nen der Beamten, welche in 
Verrechnung ſtehen, f) für 
Weiberverz sihte, B) für das 
Aerarium z. B. an Regiments? 
forderungen, Erbſteuerbetraͤ⸗ 

gen, bic Verlafſenſch yale 


ten, h) fur fromme? Vermaͤcht⸗ 
nife, i als Vermögen der In⸗ 
validen, ko als Liedlohn der 
Dienſtbothen erfolgt; 1) was 
mit der Verbindlichkeit des 
Ruͤckerlages erhoben, m) was 
einer andern Inſtanz zur Ver⸗ 
wahrung abactrete EN n) 1008 
als OO ich k hinterlegt, 
oder o) zur Tilgung eines dem 
Gerhaben hinausge bubrende! 
Rechnungsreſtes erfolgt wird; 
p) bie ung 


Atten oder verlor⸗ 


9. 35? 


Od oplacenia Taxy od 


przeliczenia w osmey Ru 


bryce wyznaczoney wolne 
zoltaie , a) Pobieranie pro- 
wizyi od złożonych Obli 
gacyi, b) to, co Sierocie 
na lultentacya, edukacya 
Sieroty, albo co dla oneyze 
na wyprawę w czasie po- 
ftanowienia  Małzeńikiego 

wydano, c) z przyczyny 
zmia z maiątkiem Sie- 
rocińfkim aż do czasu od- 
dzielenia Mass złożono , a 
potym wieloletnemu iako 
własność onego Aa 112 
co na kaucye Małż 


dla ofób Woy fkowy a 5 


na kaucye z powodu Funk- 
cyi Off icyalittow do fkłada- 
nia rachunków obowigza- 
nych, f) na zrzecz ep lie 
Zonine, g) na Ikarb w celu 
zafpokoienia n. p. pretenſyi 
Regimer towych, podatku 
fpadkowego, poz oftatego 
bez naftępcy. maiątku, h) 
pob mech 1 Legatów, i co 
tako: maiatek Inwalidów, k) 
iako placa służących wy- 
dano będzie, 4) co pod o- 
bowiązkiem pow röcenia 
podniefiono, m) co inney 
vi do zachowania 
odſtapiono, ) co dla tego 
iż niepraw nie złOżOno , albo 
o) co z należącey ſie Z rar 
nen 


nen Schuldſcheine, fo wie alle 
Urkunden, die keinen Werth 
haben, q) was einem Weibe 
an ihren Paraphernalforde⸗ 
rungen, zugebrachten Gute, 
oder ſonſt aus dem Ehever⸗ 
trage, oder r) zur Beſtreitung 
peti id erfolgt 
ird. 


Nun folgt das Verzeich⸗ 
niß der Taxen in den Geſchaͤf⸗ 
ten aufer Streit. 


Erſte Rubrick. 


Klaſſe xe, 2, zu, ge 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. ff. Ero 
F 


Hieher gehoͤrt: 

a) jeder Beſcheid, der nicht 
ausdruͤcklich einer andern 
Rubricke zugewieſen ift; 


b) jede Anſchlagung eines E⸗ 
g 


ikts. 


c) jede Zuſtellung einer ges 
richtlichen Verordnung. 


chunków dla Opiekuna 
relzty wydano będzie, 7) 
nieważne albo zgubione O- 
bligacye, iako też wizyitkie 
dokumenta , które żadnego 
waloru nie maia, 4) CO 20 
nie w należącey wyprawie 
(pretensio paraphernalis ) 
wnielionym maiatku, albo 
też z mocy Tranzakcyi 
ślubney, lub r) dla załatwie- 
nia Kolztöw na pogrzeb wy- 
dano będzie. 


Tu naftepuie Wypis Tax w 


czynnosciach bez ¶poru. 


Rubryka pierwiza, 


Klassa’ 1%, 28%, 37% 04%. 
zł, rya. Kr. zł —kr, zł kr. zł.kr. 
RA S 6. = 5. — 3. — Że 

Do tey naleza: 


a) kazda rezolucya, kto- 


ra fie wyraźnie pod inna 


Rubryka nie miesci, 


b) wizelkie przybicie 
Edyktu, 


c) każde oddanie Sado- 
wego rozporządzenia. 
A n⸗ 


AA ..ſã. —— —— —ęU: 


Anmerkung. Die Gebühr 
des Gerichtsdieners fir die 
Zuſtellungen auſſer dem Ge⸗ 
richtsorte findet hier, wie 
bei den Zuſtellungen in 
Streitſachen ſtatt. 


Zweyte Rubrick. 


Klaſſe 11, oi, ate „ 4te 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 


— 30— 15 —12—10 


Hieher gehoͤrt: 


a) Die Erledigung der Erbss 
erklaͤrung. 


b) Die Aufnahme eines mind ` 


lich angebrachten Geſchaͤfts 
in das Gerichtsprotokoll., 


-© Die Urkunde zur Aufſtel⸗ 
lung eines Vormundes (1. 
166. 185. 228. des buͤr⸗ 
gerlichen Geſetzbuches), eu 
nes Kurators J. 188. 193. 
260. II. 623. eines Se⸗ 
queſters, III 142. eines 
Sachwalters J. 25 1. 258. 
eines Vermoͤgensverwal⸗ 
ters L 129. des Vertre⸗ 
ters eines Abweſenden, oder 
Unbekannten L, 255. 256. 
264. 


Uwaga, Należytość Wo- 


Znego za oddanie w miey- 
scu od Sadu odległym 
ieft równie taka lama, 
iaka za oddanie w Spra- 
wach fporowi podle- 
gtych wymierzonaielt, 


Rubryka druga, 


Klassa 1%, 28. 3%, 4%, 
zł, br, zł =kr, zf.—kr, zł —k, 
— 30, — 15, — 12, — 10. 


Do tey należy: 


a) Rezolucya na podane 
wzgtolzenie lie do dziedzi: 
ctwa, | 


b) Zapifanie uftnie opo- 
wiedzianego interessu do 
Protokołu Sądowego. 


c) Dokument na uftano« 
wienie Opiekuna I. 166. 
185. 228. Prawa Cywilne: 
go Kuratora J. 188. 193. 
260, II. 623. Sekweltratos 
ra III. 142. Zaftępcy J. 25 1. 
258. Rządcy maiatku J. 129. 
Zaftępcy nieprzytomnego 
albo niewiadomego J, 253. 
250. 254. 


K 2 d) Die 


d) Die Verordnung zur Ein 
verleibung einer Schuldfor⸗ 
derung II. 43. 175, 236. 
oder einer letztwilligen An⸗ 
ordnung, oder eines Ver⸗ 
maͤchtniſſes in die Landta⸗ 
fel, oder in ein Grundbuch 
II. 180. 


e Die Hinausgebung der 
Beweggruͤnde uͤber eine in 
Verwaltung des Riter- 
amtes auſſer Streit erlaſſe⸗ 
ne Verordnung. 


O Die Verordnung zur Forte 
dauer der Minderjaͤhrigkeit 
. 


9) Die Genehmigung zur Aus⸗ 
tretung eines Minderjaͤhri⸗ 
gen aus vaͤterlicher Gewalt 
J. 154. 


b Die Aufnahme der Ange 
lobung eines Vormundes 
J. 184. 


i) Die Losſprechung von der 
Rechnungslegung L 216. 


w) Rozporządzenie do 
zapifania w Kliegi Tabuli 
Krajowey albo Protokołu 
gruntowego iakiey preten- 
fyiz długu pochodzącey 11, 
43. 175. 236. albo oftatniey 
woli rozporzadzenia, lub 
iakiego zapifu II. 180. 


e) wydanie przyczyn 
względem dyfpozycyi w 
{prawowaniu Urzędu Se- 
dziego pomimo {poru uczy- | 
nioney. | 


É Rozporzadzenie wzglę- 
dem daley trwać maiacey 
małoletności J. $. 153. 


£) Zezwolenie na wyfie- 
pienie małoletniego z pa 
władzy Oycowskiey J. $. 
154. 14 


A) przyięcie poślubieaie 
Opiekuna 1. $. 184. 


ż) uwolnienie od ikłąda- 
nia rachunków J. 6. 216, 


Dritte Rubric. 


Klaſſe Lie, 2%, gt, Ake. 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 


— 40 —20— 15 — IO 
Hieher gehoͤrt: 


a) Die Ausfertigung eines 
Edikts 


1. zur Feilbietung, 


2. zur Bekanntmachung 
einer gefundenen Sache II. 
119, 


3. zur Vorrufung eines 
Abweſenden, wenn deſſen 
Todeserklaͤrung angeſucht 
wird J. 264, 


4. zur Einberufung eines 
Erben II. 624. 625. 626. 


5. zur Erforſchung haf⸗ 
tender Schulden II. 631. 


Anmerkung. Die Tare für 
das Edikt wird jedesmal 
bezahlt, ſo oft daſſelbe wie⸗ 
derholt wird, doch nur ein⸗ 
fach, wenn es auch an meh⸗ 
H. Orten aufzuſchlagen 
if. 


Rubryka trzecia, 


Klassa 1%, op. 3540S", 
zł —kr. zt.—kr. zł kr, 24,—kr» 
m 40, — 20, — 151—-10% 


Dotey należa: 


a) Rozpisanie Edyktu, 


1) na Licytacyą, 


2) do ogtofzeniaiakiey znas 
lezioney rzeczy II. 119. 


3) dla przywołania nieprzy- 
tomnego gdy fię uprafza 

0 uznanie Onegoz za u- 
marlego J. 264. 


4.) dla przywołanie Sukces- 
sora II. 624. 625, 626. 


5) dla wywiedzenia fie o 
długach II. 631. | 


Uwaga, Taxa za Edykt ile 
razy tenże powtórzony 
będzie, opłacona bydź 
powinna , iednakżetylko 
poiędyńcza, chociażby 
nawet po wielu miey- 
scach przybitym ybydé 
mulial, 


b) Je 


b) Jedes Erſuch⸗ oder Ant- 
wortſchreiben des Richters 
J. 179. 203. II. 604, 605, 
628. 


c) Jeder Befehl an einen 
Graͤnzkaͤmmerer, Gerichts⸗ 
abgeordneten, Vormund, 
Kurator, Sequeſter, Kunſt⸗ 
verſtaͤndigen. 


d) Die Vidimirung der Ab 
ſchrift einer Urkunde. 


e) Die gerichtliche Bewilli⸗ 

gung für alle Salle, wo der 
Vormund zu derſelben Er⸗ 
wirkung vom Geſetze ange⸗ 
mieten ift; I. 19.76.77. 196. 
211, 212, 213; 183. 
III. 342. 


D Die Ausmeſſung der Be 


lohnung fuͤr den Vormund; 
J. 249. 


Vierte Rubric, 


Klaſſe lte, ate, gie, ge 
EN kr. 


O ar iS] 


Hieher gehört: 


) Każde pismo rekwizy- 
toryalnei dana od Sędziego 
odpowiedź I, 179, 203, II. 
604, 605. 628. 


c) Rozkaz wizelkido Ko- 
mornika Granicznego, Dele- 
gata Sądowego, Opieku- 
na, Kuratora, Sekweltra- 
tora, lub w fztuce biegte- 
go. 


á) Widymowanie Kopii 
iakiego Dokumentu, 


e) Dozwolenie Sądowe 
we wizyftkich przypadkach, 
w których Opiekun do po- 
zyfkania onegoz przez ufta- 
wy obowiazany ielt I. 19. 
76. 77.196, 21 Ch 273. 
1163, 111 342, 


f) Wymierzenie nadgro- 
dy dla Opiekuna /, 249. 


Rubryka czwarta 


Klassa 1“ 2. 3%, ge 
zł, —kr,zł —kr. eh kr zu. —kr: 
I, a Mae U 30. N 20. N 15: 


Do tey należą: 


2) Die 


a) Die Ausfertigung einer 
Amtsurkunde. 


b) Die Aufnahme eines Ei⸗ 
des. 


© Der Erlagsbeſcheid uͤber ein 
Depoſitum. 


d) Die Erklaͤrung als Berz 
ſchwender J. 253. 


e) Die Maͤſſigung des Ver⸗ 
dienſtes eines der Maſſe zu⸗ 
gegebenen Vertreters. 


£) Die Verhandlung über et 
ne gefundene Sache 14.119. 


g) Die Bewilligung einer An⸗ 
leihe, die ein Kind waͤh⸗ 
rend dem Leben ſeines Va⸗ 

ters eingehet III. 262, 


b) Die Verordnung uber die 
endliche Erledigung einer 
Rechnung, ſoweit ſelbe kei⸗ 
ner Raittaxe unterlaͤge. 


Fünfte Rubrick. 


Klaſſe Tte ate, Zte, ate 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 
360.480) 5 40 


E 2 


a) Wydanie Urzędowego 
Dokumentu, 


t) Odebranie przysięgi. 


c) Rezolucya względem zło: 
żenia Depozytu. 


d) Uznanie za marnotraw- 
cę I, $. 253. 


e) Umiarkowanie zasług 
przydanego dla Massy 
zaltępcy. 


f) Poftępowanie względem 
tzeczy znalezioney Li. 
119» 


g) Pozwolenie zaciagnienia 
długu przez dziecie za 
zycia,Oyca fwoiego III, 


262, 


h) Rozporządzenie wzgle- 
dem oftatecznego zala- 
twienia Rachunkow opta- 
ceniutaxie rachunkowey 
niepodpadaiacych. 


Rubryka piąta, 


Klassa 1°. 
zł —kr. zł —kr. zł —kr, zł —kr. 


3.— 1. 30, 1. — — 45. 
Diefe 


a zy CIA ta > 
2653. 4" 


Dieſe findet ſtatt: 


Lexy H è 
Ta znayduie mieysce 


a) Für jeden Tag, wo der a) Za każdy dzień, w któ- 


Nichter oder defen Abge⸗ 
ordnete einſchreiten. 


1. Zur Feilbietung J. 209. 


2. Zur Errichtung der In⸗ 
ventur J. 200, 14.420, 614, 
616, 622, 


3. Zur Aufnahme eines 
letzten Willens, er móge 
mündlich oder ſchriftlich er⸗ 
richtet werden 1, 383. 385. 


4. Zur Sperre 1. 589. 


5. Zur Verhörung eines 
Zeugen im Gerichtsorte, 
oder in deſſen Wohnung 11, 
601. 


6. Zum Augenſcheine. 


7. Zur Einſicht des Ori⸗ 
ginals einer Urkunde, und 
Erhebung der Handſchrift. 


tym Sedzia albo onegoz 
Delegowany przyftepu- 
ie | 


d 


I) do Licytacyi E 


209, 


2) do fpisania Inwen- 
tarza I. 200,11, 420. 614. 
616, 622. 


3) do powzięcia oftat- 
niey woli, uftnie lub na 
piśmie rozrzadzoney ll. 
383. 385. 


Ai do obsygillacyi II, 
589. 


5) do wysłuchania ia: 
kiego świadka w mieys- 
cu Sadowym, albo w 
onegoz pomieszkaniu II. 
601. 


6) do naocznego ogla- 
dania, 


7, do przeyrzenia o- 
ryginalnego iakiego Do- 
kumentu, y do docho- 
dzenia rękopisma, 


An⸗ 


Anmerkung. Doch darf fur 
die Verfaſſung des Droto: 
kolles, oder Erſtattung des 
Berichtes keine andere Ta⸗ 
xe, als die Schreibgebuͤhr 
bezahlt werden, wenn hier⸗ 
von eine Abſchrift verlangt 
wird. 


Anmerkung! Was in 
Streitſachen wegen Ver⸗ 
ſchaffung der Fuhre und 
Koſt an einen Gerichtsab⸗ 
geordneten verordnet ift, 
findet auch bei den Geſchaͤf⸗ 
ten des Richteramts auſſer 

Streit ſtatt. 


b) Die Bewilligung zur An⸗ 
nahme eines Wahlkindes 
I, 159. 


c) Die gerichtliche Verhand⸗ 
lung bei der Einkindſchaft 
18163. 


d) Die Hinausſetzung der 
Volljaͤhrigkeit auf laͤngere 
Zeit J. 230. 


e) Die Entlaſſung eines Vor⸗ 
mundes, wenn ſie auf ſein 
Anlangen geſchieht J. 231. 


Uwaga. Za fpisanie iednak- 
ze Frotokotu, lub za u- 
czynioną Relacyą zadney 
inney Laxy płacić nie na- 
leży y oprócz nalezytusci 
od piłania ieżeliby kopia 
tychże zadana była, 


Uwaga, Co w fprawach 
iporowi podległych 
wzledem obmyślenia po- 
„wozu y ftotu dla Delego- 
wanego od Sądu rozpo- 
rzadzono ielt, to takież 
w interessach Urzędu 
Sędziego pomimo iporu 
dla fiebie mieysce znay- 
duie, | 


6) Za pozwolenie przvbta- 
nia dziecięcia za ſwoie I, 
159, 


c) Za Sądowe poltepowa- ` 
nie w czalıe ziednoczenia 
dzieci l. 163. 


d) Za przewleczenie wie: 
loletności na czas diuzizy 
I, 230, 


e) Za úwolnienie od Opie» 
ki, ieżeli też udziela fię 
na Opiekuna żądanie 1. 
231, 


f) Die 


f) Die Genehmigung der Eher 
paften 111, 315, 


g) Dieertheilte Berechtigung 
zu teſtiren J. 369. 


ję. Für die Kundmachung et: 
ner letztwilligen Anordnung, 
ſie mag in einer, oder meh⸗ 
reren Urkunden beſtehen IL 
599. 602. desgleichen eines 
Erbvertrages II. 606. 


i) Die Bewilligung der Ein⸗ 
verleibung des Eigenthums 
oder Beſitzrechtes in die oͤf⸗ 
fentlichen Buͤcher. 


Sechſte Rubrick. 


Klaſſe Ite, 2te, gt, Att. 
fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. 
14— 6— 4— 1 


Dieſe findet ſtatt: 


a) Fuͤr die Bewilligung der 
Einantwortung der Ver⸗ 


laſſenſchaft. 


Anmerkung. Die Einant⸗ 
wortungstaxe wird nur eine 


f) Za ftwierdzenie paktów 
Małżeńlkich 1 II. S. 313. 


£) Za udzielenie mocy do 
uczynienia Teſtamentu J. 
369. 


4) Za ogłofzenie oſtatniey 
woli rozporządzenia czy- 
li to z iednego lub wię- 
cey Dokumentów {ktada 
fie II. 599. 602. tudzież 
ugody ſukcessyonalney 
II. 605. 


ż) Za pozwolenie do zapi- 
sania prawa wła: sności 
albo Dzierżawy w Kiięgi 
publiczne, 


Rubryka szósta, 


Klassa 1°, 
et, Kr. zł —kr. zł —kr, zł ZKE 


12,—6. +4 — 1 


253, 3 cia. D. 


Tama mieyfce: 


a) Za pozwolenie wydania 
maiątku przez Sukcessya 
fpadłego. 


Uwaga, Taxa odtakowego 
wydania raz tylko opta- 
mal 


mal entrichtet, wenn fie 
auch an mehreren Erbsin⸗ 
tereffenten geſchieht. Wird 
dem einen das Eigenthum, 
dem andern das Nutzungs⸗ 
recht eingeantwortet; ſo 
bezahlt jeder die Halfte der 
Taxe. 


b) Für jeden vor Gericht ge 
ſchloſſenen Vergleich UL 


20. 


c) Für Bewilligung der Nach⸗ 
ſicht des Alters 1. 229. 


d) Fuͤr die Einantwortung 
des Waiſenguts nach er⸗ 


langter Großjaͤhrigkeit, oder 


Nachſicht des Alters. 


e) Fuͤr die Einraͤumung des 
Genuſſes der Einkuͤnfte an 
einen Pflegebefohlnen 1, 
226. 


© Für die Abſonderung eines 
Fideikommiß⸗ Subſtituti⸗ 
ons oder Lehenqutes von 
dem freyeignen Vermoͤgen 
S, 420, 


g) Sur die bewilligte Bela: 
ſtung, Verwechslung eines 
Fideikommißgutes, oder deſ⸗ 

Ui 


eona bydź powinna, cho. 
ciażby maiątek więcey 
Uczeftnikom  Dziedzi- 
ctwa wydany byt,iezeliby 
zaś iednemu Prawo wła- 
sności, drugiemu prawo 
użytkowania oddane by- 
ło, taxe na ten czas każ- 
dy z nich w połowie o- 
płacić ma, 


b) Za każdą u Sądu zawar- 
ta ugodę III. 26, 


e) Za pozwolenie darowa- 
natat 


d) Za wydanie maiatku fie 
rocinikiego po doftapio- 
ney wieloletnosci , lub o- 
fiagnionym darowaniu 
Lat, 


e) Za nadanie wolności zo- 
ſtaiacemu pod opieką, u- 
żywania „dochodów I. 
226, 


f) Za odłączenie Dóbr Fi- 
deikomiflowych , fubfty- 
tucyinych albo Lennych 
od własnego wolnego 
maiątku II. 420, 


g) Za pozwolenie obciąże- 
nia, zamienienia Fidei- 
komiſſu lub przeiltocze: 


M 2 fen 


fen Verwandlung in ein 
Kapital IL 432. 


u) Fur die Nachſicht der Des 
purazionsfriſten. 


1) Fuͤr die Abtheilung des Ber: 
moͤgens. 


K) Fuͤr die Bewilligung der 
Trennung der Eheleute vom 
Tiſch und Bette J. 106. 


b Für die Todeserklaͤrung ei- 
nes Abweſenden, oder Ver⸗ 
mißten J. 47. i 


Anmerkung. Diefe Taxe 
bleibt die nemliche, es mó: 
ge die Verordnung uͤber ge 
meinſchaftliches Verſtaͤnd⸗ 
niß der Partheyen, oder 
bei zwiſchen ihnen getheil⸗ 
ten Meinungen aus der dem 
Richter vom Geſetze einge 
raͤumten Beſtimmung erfol⸗ 
gen. 


Siebente Rubrick. 


Die in Streitſachen aus⸗ 
gemeſſene Schreibgebuͤhr fin⸗ 
det auch in den Geſchaͤf⸗ 
ten auſſer Streit ſtatt. 


nia onegoz na Kapital LI. 
432. 


h) Za fpufzczenie od tér- 
minow {płacenia długów. 


ż) Za wydziat maiątku. 


k) Za pozwolenie rozłacze! 
nia Małżeńftwa od ftołu 
y łoża 1. 106. 


D Za uznanie nieprzyto- 
mnego lub ubyłego iż nie 
zyie I. 47, 


Uwaga, Taxa ta ieftzawfze: 
iednakowa tak wte- 
dy, gdy rozporzadzenie 
względem wfpolnego 
ftron ułożenia fię wycho- 
dzi, iako też na ten czas 
gdy ftrony oddzielnego 
po między foba będąc 
zdania, "rozporządzenie 


w tey mierze przez Se- 


dziego dane będzie. 
Rubryka fiodma, 


Należytość od pisania w. 
{prawach fporowi podle- 
gtych wymierzona ma miey- 
see tak tez dla ſiebie w tycn 


Ach⸗ 


Achte Rubrick. 


Von dem nach beendigter 
Verlaſſenſchaftsabhandlung 
verbleibenden reinen Verlaſſen⸗ 
ſchaftsvermoͤgen iſt bei den 
landesfuͤrſtlichen Gerichtsbe⸗ 
hoͤrden das Mortuarium zu 
entrichten, das von den Rea⸗ 
litaͤten mit ein von Hundert, 
von dem beweglichen Vermoͤ⸗ 
gen aber mit einem Kreuzer 
von jedem Gulden aufgerech⸗ 

net wird. 


Neunte Rubrick. 


Wie das Zaͤhlgeld bei den 
Erfolglaſſungen in Streitſa⸗ 
chen ausgemeſſen iſt, wird es 
auch in den Geſchaͤften auſſer 
Streit bezogen, wenn nicht 
ein im S. 35. ausgedruͤckter 
Fall der Befreyung einſchrei⸗ 
tet. 


Zehnte Rubrick. 


Fuͤr die Aufnahme einer 
Rechnung iſt von dem Be⸗ 
trage der reinen Nutzungsein⸗ 
kuͤnfte die Raittaxe mit drey 
Prozent abzufuͤhren; doch 
darf fur die Bemaͤnglung, oder 


eaynnosciach które pod 


{por nie podpadaią, 


Rubryka ósma, 


Od czyltego maiatku fpad- 
kowego, iaki fie po ukon- 
czoney Onegoz rozprawie 
okaże, mortuarium u Mo- 
narchicznych jnitancyi Sa- 
dowych to ieit od maigtku 
nieruchomego ieden ou iia, 
od maiatku zaś ruchomego 
ieden kraycar Od zł Ryu, 
optacone by dz powinno. 


Rubryka dziewiąta, 

Jaka ‘Taxa od przelicze- 
nia w iprawach fporowi 
podległych od wydania wy- 
mierzona ielt, taka też na- 
leży fe w czynnościach po- 
mimo fpóru, ieżeli przy- 
padek od teyze uwolnienia 
w $. 36, wyrażony nie za- 
chodzi. 


Rubryka dziefiata, | 


Za wysłuchanie Rachun- 
ków Taxa rachunkowa od 
dochodow czyftego pozyt- 
ku 3. od fta opłacona bydź 
powinna. Z tym wizyft- 
kim za wytknięcie błędów 
Ge⸗ 


Genehmigung der Rechnung 


keine weitere Taxe bezogen, 


ſelbſt bei der Schlußrechnung 
fuͤr die dem Vormunde aus⸗ 
gefertigten Urkunden nichts 
gefordert werden J. 229, 243. 


8. 36. 


Koͤmmt der Fall eines Tax⸗ 
bezugs vor, der in dieſem Ge⸗ 
jege nicht eigends ausgedruckt 
iſt; ſo iſt diejenige Taxe ab⸗ 
zunehmen, die dem Falle aus⸗ 
gemeſſen iſt, der dem zweifel⸗ 
haften der aͤhnlichſte iff. 


8. 35. 


Dieſe Taxordnung ſoll vom 
1. September 1797 den An⸗ 
fang nehmen; nur bis dahin 
beſtehen die dermal in Taxſa⸗ 
chen beſtandenen Geſetze und 


Gewohnheiten. Es ſoll aber 
dieſe Taxordnung in deutſcher 
und pohlniſcher Sprache in 
jeder Gerichtskanzley zu allen 
Seiten angeſchlagen ſeyn, daz 
mit ſich jede Parthey ſogleich 
darin erſehen, und ob ſie nicht 


albo za potwierdzenie ra- 
chunków dalfzey Taxy po 
bierać , ani od Opiekuna w 
czafie złożenia oltatecznych 
przez niego rachunków zą 
wydanie Sadowego _za- 
świadczenia niczego doma- 
gać fle nie należy J. 229. 
243. + 


§. 36. 


Gdyby lie wydarzył przy: 
padek w pobieraniu Tax ta- 
kowy, ktoryby w tey Uſta- 
wie wiasciwie wyrażony 
nie był, ‘Taxa na ten czas 
taka odebrana bydz powin- 
na, iaka dla tego przypad- 
ku zoftaie wymierzona, któ- 
ry do przypadku watpliwe- 
go naywięcey ielt podo- 
bnym, 


SE 
Ninieyfzy Przepis Taxal- 


ny poczynać fig ma od 1. 
Wrzesnia 1797 Roku, do 


którego iedynie czasu ufta- 


wy y zwyczaie w rzeczach 
taxalnych dotąd znayduiące 
fe, trwać będa powinny. 
Ten zaś przepis Taxalny w 
każdey Kancellaryi Sado: 
wey raz pa zawfze w Nie- 
mieckim i Políkim iezyku 
przybity bydz ma, aby kaz- 
durch 


durch die aufgerechnete Taxe da Strona w nim natych- 

gekraͤnkt fey, Maths erholen miaſt przeyrzeć i zaradzić 

tónne. lie mogła, ieżeli przez po: 
rachowana {fobie Taxe po: 
krzywdzoną nie ieft, 


und Reſidenzſtadt Wien, den nym y Rezydencyonalnym 
Ger Tag des Monats Julius Miescie Wiedniu dnia Ge 
im 1797!" , linſerer Reiche Miesiąca Lipca 1797. Pano- 
des Nömifchen ún stu, und wania lafzego Rzymfkiego 


Erna 


der Erblaͤndiſchen im Gen w e" Dziedziczno - Kraio; 
Jahre. "wego w 67" Roku, 


Procopius Comes i Lazanzki, 
Regis Bohie Supus & A. A. prs Canclus. 


Ad Mandatum Sacre Cel, Regie 
Majeftäris proprium. 
Franz Anton von Kranzberg. 
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